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DIRECTION DEPARTEMENTALE DE 1A COHESION 8CCIALE
ET DELA PROTECTION DES POPULATIONS
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Affeire sulvis par Patrichs GUILBAUD RIS,

Arrété autorisant Ia société ANDRITZ A exploiter une installation de travail des méiaux,
dans le cadre d’une régularisstion, aliée de Ia Garenne,
ZA du Buxzerioux 8 CHATEAUROUX

Le Préfet de l'Indre
Chevalier de la Légion d'honneur,

VU Ia ditective 2008/105/EC du 16 décembre 2008 établissant des normes de qualité environnementalc dans le donaine de
Hemu:

VU 1z directive 2006/11/CE concerant la pollition causée par certaines substances dangerenses déverséss dans le mailien
aquatigue de la Communauté ; ’

VU la directive 2000/60/CE dx 23 octobre 2000 établissant un cadre powr une pelitique communautaire dans le domaine de
Veau (DCE)

VI le code de I'Fnvironnement et notamment gon titre 1% du Hvre V5

VU les articles R211-11-1 4 R211-11-3 du titre 1 du lvre T du code de Venvirommement relatifs su programme national
d*action contre 1a pollution des milieux aquatiques par ceriaines substances dsngereuses |

VU f2 nomenclature des installations ¢lagsées ;

VU Parrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits dmis dans 1'environnement par les fnstallations
clessées pour 1a protection de I’envircnmement |

VU 1'anété mimistériel du 10 mars 1997 relatif aux prescriptions générsles apphicables anx installations ciassées pout la
protection de I'Paviromement soumises 4 déclatation sous la rubrigue n° 1418 : "stockags ou emplod de Facétyléne" ;

VU I'arréts ministériel du 30 juin 1997 relatif aux prescriptions générales applicables aux installations classées pour la
protection de I'environnement soumises & déclaration sous la rubriqoe o 2575 : "Abrasives (smploi de matidtes) telles que
sables, corindan, grenailles métalliques, etc., siur un matériau quelcongue pour gravire, dépolissags, décapage, grainage” |

VU Parrété ministériel du 2 février 1998 modifié relatif aux prélévements et 4 a consommation d'ean ainsi qu'aux émissions de
toute nature des installations clagsées pour Ia protection de 'snvitonnement soumises 4 autorization |

VU 'ardté ministériel du 2 mai 2002 relatif sux prescriptions généreles applicables aux installations classées soumises 4
déclaration sous 1a rybrique 2940 ;

VU Panété ministériel du 20 avril 2005 modifié pris en application du décret du 20 aveil 2005 relatif an programme national
d*action contre 1a pollution des mitieux aquatiques par certaines substances dangereusss ; )

VU Parefté ministériel do 30 juln 2005 modifié relatif su progtamme nutiopal d'action contre In polfution des milicux
aguatiques par certaines substances dangerenses ;

VU Vane8td ministériel du 31 janvier 2008 relafif 4 fa déclaration anmwelle des éndssions polluantss et des déchets;

VU la circulaire DPPR/DE du 4 février 2002 qui organise une action nationale de recherche et de réduction des refets de
substances dangerenses dans ieau par les installations classées |



VT ta circulaire DCE 2005/12 du 28 juitfet 2005 relaiive & Ia définition du « bom &tat » ;

VU la circulaire DR/DPPR du 7 mai 2007 définissemtt les « normes de guatité enviromnementale proviscires (NQEp) » et les
objectife nationawx de réduction des émissions de cerfaines substances ;

VU Ia circulaite du 5 janvier 2009 relative & 1 mise en ceuvre ds ln denxidme phage de I"action nationsle de recherche ot de
rdnction des substances dangerenses pour le milicu aquatique présentes dans les rejets des instaliations clasedes pour la
prodection de Penvirgmmetnent |
VU Ja note du 27 avril 2011 rolative sux adaptations des conditions de mise en ceuvre de la circulaie du 5 janeier 2009 relative
aux actions de recherche ot de réductfon des substences dangereuses dans Jos rejets aqueux des instaliaane classées pour la
protection de I'environnement ;

VU le rapport ¢’étude de 'INERIS NDRC-07-82613-13836C du 15 janvier 2008 faisant état de 1z gynthdse des mesures de
substances dangereuses dans I'eau réalisées dans cortains sectenrs industriely |

VU Ie dossier de déclaration déposé par la société ANDRITZ SAS le 7 féveier 2006 pour 1'établissement exploité Allde de In
Garenxe, ZI Le Buxerioux sur ia commune de Chiteaurous ;

VU 1a damande du 7 juillet 2011 présentée par Ia société ANDRITZ SAS, dont le sidge social est situd 244, Avenve de

I"Evtops, suz la commme de Vélizy-Villacoublay (78140) e vae d"gbtenir 1'autorisetion d’exploiter une ingtallstion de travail
mécanique des métaux Allée de la Garenne, ZI T Buxeriows sur la comurune de Chiteanrouy

¥
Vi le dessier déposé 4 I"appud de sa demande |
VT Pavig de 1'mrtorité envirormementals sur le dosgier en date du 30 septembre 2011 ;

VU la décision en date du i4 novembre 2011 du président du trbwnal administratif de Limoges portant désignation du
coninigsaire-engquétenr |

VU Varréid préfectoral en date dn 6 décenbre 2011 ordonnant I orgardsation d’une enqudte publique potr tme durde d'un mois
e 16 jamyier au 17 février 2012 inclus sur le territoire des communes de Chateauroms, Déols, Birechet ot Le Poingonnat ;

VU accomplissement des formalités d’affichage réalisé dans cos comummnes de 1'avis au public;

VU les publications dans le jowrnal local « la Nouvelle Républigue » du 19 décembre 2011 o 1a publication dans le journal
local « L Nouvelte République Dimanche » du 18 décembre 2011 et l¢ rectificatif pare Je § Jjanvier 2012 ;

VU le registre d’enquite et Pavis du commissaire enqubtour ;

VU les avis émis par les conssils municipaux des commuaes de Chiteauroux (e 13 février 2012), de Déols {le 26 janvier
2012), d'Brechet (le 13 février 2012 et du Poingonnet (le 13 févtier 2012) ;

VU les avie exprimés par Jes différents scrvices et organismes consultés ;

VU Is rapport et les propositions en date du 17 avril 2013, de Pinspection des installations classées ;
VU I'avis en dats du 13 mai 2013 do CODERST au cowrs duquel le demandeur 2 &5 entend |

VU la transmission du projet d"act8té préfectoral d’attorisation, en date du 21 mai 2013 ;

VU les observations formulées par "exploitant Je 31 mai 22013 ;

Considérant qu'en application deg dispositions de 1'article 1.512-1 du code de I'environnement, 1"sutorisation ne peut &z
accordee que si Jes dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenns par des mesores gue spécifie Iaréd préfectoral ;

Considéraat que les conditions d'aménagsment et d'exploitation findes par Partéte préfectoral d'wutorisstlon doivent tenir
compte, d"une part, de Vefficacité des techmiques disponibles et de leur éconemie, d'autre part de 1a qualité, de la vovation et de
Putilisation des milieux environuants, ainsi quo ds 1a gestion Squilibrée de la resgonres en sau ;

Considérant 1'cbjectif de respect des normes de qualité envirommementale dans le milien en 2015 fixd par la directive
2000/60/CE;

Considérant los objectifs de réduction et de suppression do certaines substances dangetenses fixées dans la circulaire
DE/DPFR du 7 mal 2007 ;




Considérant Ja nécessité d'évaluer qualitstiveraent et quantitativernent par une surveiliance périodique les rejets de substances
dangereuses dans 1'eau issus du fonctiomnement de étiblissement an titre des instaliations classées pour I protection de
U'environnement sfin de proposer le cas échéant des mesures de réduction. ou de suppression adaptdes |

Considérant les effets toxiques, persistants et bioacemmulables des substances dangereuses visées par le présent arrété.sur le
mikien aquatique ;

Considérant que le projet d’arrété a 4té soumis 4 Pexploitent,
Considérant que les conditions légales de délivinnce de Iautorisation sont réunies,

Sur proposition de Monsieur I Ditecteur Départemental de la Cohésion Sociale et de Ja Protection des Populations,
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L'AUTORISATION

La société ANDRITZ SAS, dont le sidge social est sitné 2.4, Avenie de "Ewrope, sur la commume de elizy- Villacoublay
(78140} est mutorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexdes an présent améié, & poursuivee ef & éendse
I"exploitation des installations détaillées dans les sarticles suivants, sitades Alide de Ja Garenne, ZI Le Buxerionx aur la
commume de Chiteauroux (36000) (coordonnées Lambert Il étendu X= 553 495 m et Y=2 200,459 ).

ARTICLE 1.1.2 MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS : SANS GBJET

ARTICLE 1,1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Tes prescriptions du présent arrété sepplquent égelement aux eutres instalflations ou éoquipemenis exploités daus
l'établisserment, qui, mentionnés on non dems ia nomenclature, sont de natare par leur proximité ou keur connexitd avec g
installation soumise & autorisation & modifier les dangers o inconvénients de cetts installation.

Leg dispositions des arréiés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables mux installations classées
soumises 4 déclaration somt applicables anx fnstallations classées soumises 4 déclaration incluses dans Fétablissement dés lots

que ces installations ne sont pas régies par le présent arrdts préfectoral d'autorisation,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS
ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE

DES INSTALLATIONS CLASSEES
Rubsique | Alinéa || Régime {ibelld de la rubirlgue (actlvit} Naturs de Critdre da Settl gl Upité 1 Volume I Unités du
Finstaliation ciessement critéee volume
A, D, DC, ds eritdem
MG
2860 1 A Nlétaux ol afflages (Travall mécanigue Puissance des > 800 Kind g9 KW
tias) maghines
1418 3 D Actylene (sockage ou smplet de ) Quaniité medmale] 2 100 el kg 256 kg
siockée
51000 O T
2575 0 Ahresives {empici de maliéres) teiles que | Cebine de sablage jPulssance insteliée =20 K 55 (34
sables, sorindon, granallles mélaligues, des machinas fixes
sle,, sur up matériau qusloondue pour
gravure, dépolissage, décapagn,
granage, 4 lexsiusion des aclviiés visdes
I A par la ubrique 2988,
2940 2b 0G  |Vemls, , peiniure, apprét, eolle, endull sle.i 1 oabing de peinturs [Quanlils maximale| > 10 ol kel 20 tgh
{appHcatian, oufssen, séchage de) sir avecdlwvede  § o prudulis
suppitt quaicongue (métal, hals, séchege suecepfibia c'otre | X 100
plastique, euir, papler, textlle. ...}, lorsque mize gn oeliva
Fappiicatian est {ulte par lout procéde
autrs gue le “ iremps *,
1131 2 NE Taxigues {emplol ou siookege de Prodult décapant | Quantité maximeleg <1000 g 3 kg
substanoss et préparaiiens) telles que siackée
difialag & o ribrique 1000, & Fexclusion
des substances ef préparations visdos
axplicitement oy par famille par d'autres
rubriguse de fa iemenclatire alns| qus tu
méliano] |
1172 NE Stockaga of emplol de subslancas ou Peinfuren, colles, | Guanitié madmele om0 H o444 i
praparalians dungerauses poir maslic sluokée
Venwirontiement, irde toxiguas - A~
1473 NG Stockage at empioi da substances ou | Guantlié madmale ] =100 t 0,884 '
préparafions dangeureuses pour sinckée
fentironnemett; loxigues - & -
1220 NC Emplal st stookage da {'oxygéne Quantiié madmale %2 { 6,46 1
cd slockés




{41z Z MG Blockage en réssrvolrs manvfaciurés de | Boulalley da GPL  § Quentité maimals £6 1 028 1
gaz inflammables liguéliés stockds
1418 NG Stockage ou emplof dhydrogéne Quemi®é maximale | = 100 kg 54 kg
siookée
1432 2 NO Liquides infiammahlas (stocknge an Capachs £10 md 145 s
réservolrs manufaciunés de}. &yuivalents toiale
Stockage da lquides Iftammabies viebs &
I rubrigue 143¢
1438 A [i+] installations do mélange ou d'emplol da quantits kesla %5 £ 1 ¢
lzuitias Inflarnmables équivaisnts de
leguidas
Inflammmablas do fa
catégatie de
référance
{sonfficient 1 vied
par Ia rvbriqus
443} ausceptible
ddtrs prisanie
1435 NG Stations-servion : ingtaliationa, nliveres wolurme anntiel da §| s 100 m! 0 m
oy Aon 4u public, ol les carburants sont earbarant (lquides
traneférés de réservairs do alodkags fixes inflammebles visés
dans les résarvolrs ¢ carburant da i fa rsbrigue 1430
véhizuies & molsur, da batesnx ou de Ia catégorls da
d'agronafa. réfsrance
[cosfliatent £]
digtdbug
1832 NG Dépdl de bols 880 ou matddaux palsltes Ivolume auscapiilef 1000 m? e =
sumbustinles analbgues, ¥ oompris lea d'8lre stookd
produits RAnls sonditlonnés, & Yexoeption
. deu disbilssements recovant du publie.
2410 NG | Travell du hols st maiédawx combysitbles Pulssancs hestalde £30 wy 2 R
anelogues
2585 4 NC Revélamem métalliyue ou traltsmant voluma lola] des %200 | 54 t
(mitc?aga, décapuys, sonvarsian, quvas de lravall
pollsangs, atlaqus chimique,
vibroabraston, eip) de surfaces (mélatx,
matidres plastiques, semi-conductaurs,
sto} par vole dlacirolytigue ou ohimicus, &
'sxclusion du neltoyags, dégralssage,
décapage de surfaces visés parla
rubrique 2564
4. vibraabraglon
2810 A NG (Combustion 4 ['sxclusion des nstallations 2 shaudidros puizsance 82 MW 1082 MY
visges par les rubrlguas 2770 e 2274, thermique
maximaie de
llinsfatiation
2925 NG Btelier de charge d'aceurnulaleurs puissance 550 W 6§ W
maximale de 1
eaurant conflng

A (Autorisation) ; I (déciaration) ; DC (sowmis 4 conirGle péiodigue) ; NC (Non Classé)

Volumne autorisé : éléments caractérigant lu consistance, le rythme de fonctionnement, le voinme des installations on les
capacités maximales auiorisées

ARTICLE 1.2.2, LISTE DES INSTALLATIONS CONGERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
SUR L'EAU

Sang objet.

ARTICLE 1.2.3, SITUATION DE L'ETABLISSEMENT
Les instailations afotisées sont simdes sur les comumunes, parcelles ef Heux-dits suivants <

Commune Parcelles Lisux-dits
CHATEAUROUX Section BE parcellesn®114, 165 et 168 Zone Industrielle Te Hwxeriont
Section BD parcelle z°73




ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant T'ensemble des installations classées et connexes, est organisé notamment de la fagen sukvanie |

«  Des locany adurinistratifs ;

«  1batiment de production ef de monfage comprenant vne cabine de pemburs,
= 1 locat de sablage ¢t de stockage de Hquides mnflammahles |

- 1 hangar de stockage de pidees ;|

~ 2 zomes de stocknges extétiour de matidres premidres et de produits Snds,

CHAPITRE 1.2 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les instaltations et leurs annexes, objet dn présent ar:é&t, sont dispesées, aménagées et exploitéas conformément aux plans et
donndes teshniques conterms dans les différents dossters déposés par 'exploitant sauf prescription cortraite du présent arrété.
Exn tout état de cause, elles respectent par aillenrs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentairas et les
réglementations anfres en vigneu.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1 4.1. DUREE DE L'AUTORISATION

La présens antorisation cesse de produire effet s Installation n'a pas été exploités durant deux années conséeutives, sauf cas
de force majoure,

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D'ELOIGNEMENT : SANS OBJET

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES : SANS OBJET

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

‘Tomte modification apporiée par le demmdeur aux installations, & leur mode d'atilisstion ou & lour voisinage, &f de nature 4
entratner un changement notable des éléments du dossler de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 4 la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les étndes d’impact et de dangers sont aclualisées 4 l'occasion de toute modification imporiante soursise ou nen i vme
procédure d'autorisation, Ces complémentd sont systématiquemtent comumniques su Préfet qui powra demander ung analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications perticulidres, effectude par wn orgamisme extérienr expert dont le
choix st soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés 4 cette occasion sont supportés par Pexploitant,

L’$tude de dangers est révisée an plus tard tous Jes sing ans & compter de la notification du présent arété préfectoral ov lors de
toute évolution des procédés mis en cauvre ou dumode d'exploitation de Pinstalintion

ARTICLE 1.7.2. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre mainterms dans les installstions, Toutefois, lossque leur enibvement est
incompatible avec los conditivns immédiztes dexplojtation, des dispositions matérielies interdiront leur réutilisetion afit de
gatanty lenr roise en séourité et o prévention des accidents,

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sw m utre emplacement des installations visées & I"Article 1.2.1. du présent atrété nécessite nng nouvelle
demands d'autordsation ou déclaration,

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans 1 cas oh 'établissement changs d'exploitant, le successenr fait la déclaration au Préfet dans Je mois qof suit la prise en
charge de lexploiiation.



ARTICLE 1.7.8. CESSATION D'ACTIVITE

Sans préjudice des mesures do 1'articlo R 512-39-1 du code de I'environnement et powr Papplication des articles R $12-39-2 &
R 512-39-5, 'usage 4 prendre en compte est le suivant ; réhabilitation en vue de permettte I'implantation ¢'activitds de fype
intustriel,

Lorsqu'une installation classée est mise 4 larrét défimitif, Yexploitant notifie au préfet ia date de cet arrdt trofs mols an moing
avant cetui-cl,

La notification prévne ci-gessus indique les mesures prisss on prévues pour assurer, dés Tarét de Pexploitation, 18 mise en
séeurité du site, Cos mesures comportent notarnment |

- lévacuation ou 'élimination des produits dangereux, et, pour les tnstallations awtres qus les installations de
stockage de déchets, oolle des déchets présents sur fe site |

- des interdictions ou Kmitations d'accds au site
- lastppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- lagurvelilance des effets ds [nstallation sur son environmement

En outre, l'exploitant doit placer le site de I'installation dans un &tat tel qu'il ne puisse porter stteinte pux futérdte mentionnds §
Varticle L. 511-1 et quil permette wa usage futur du site déterming selon I'usage préva mu premier alinéa du prdsent grticle.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent anété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
I pent &re déféré 4 I juridiction administrative : Dang ce cas, pour &tre recevable, Ia demande devra 24ve nssortie de 35 € en
timbres fiscanx, conformément aux dispositions de art. L, 5212 du Code de Justice Administative,

1. Parles demandsurs ou exploftants, dans it délai de denx mois qui camrmence & courir du jour oir lesdits actes leur ont &6
notifids ;

2, Par les tiers, persomnes physiques ou morales, les commumes intdressées ou leurs groupements, en raison deg
inconvénients on des dangers que le fonctiommenment de Vinstallation présente pour les {ntéréts visés 4 larticle L.311-1,
dans un délai de quatre ans 4 cozapter de la publication ou de Faffichage desdits nctes, ce délai élazt, le cas dchéant,
prolongé jusqu'd 12 fin d'une péricde de deux amées suivant la mises en activité de Mustallation,

Les tiers qui want acquis cu pris 4 bail des inmmeubles ou n'ont dlevé des constroctions dany fe voisinage d'une installation
classée que postéricurement 4 1'affichage ou 4 la publication de U'arrdts muterisant Fouverture de cette nstallation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit amété & la jusitiction administrative,

L'exploitant peut égelement ia contester par un recours graciewx o un recours higrarchique. Ce recours ne suspend pas e défai
fixé par la saisine du tribunal administratif

CHAPITRE 1.9 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositious de cet amété préfectoral sont prises sans préjudice des atrtres Iégislations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, e code civil, o code de 'uthamisme, Ie code du travail et Ie code géndral dey collectivirés
territorizles, a réglementation sur les équipetnents sous predsion,

Les droits des ters sont et dermeurent exprossdinent réserves,
La présente autorisation ne vaut pas peruis de constrre.




TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

GHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTIGLE 2.1.1, OBJECTIFS GENERAUX

Llexploitant prend toutes les dispositions ndcessaires dans la conception, Iaménagemert, lentretien et Pexploltation des
instalintions pow |

- {imiter la consonmmation d'cau, &t limiter les émissions de polluants dans Tenvironnement ;

- la gestion des effhxents et déchets en fonction de teurs caractéristiques, ainst que la rédustion des quantités 1ejetsos ;

- prévenir gn tonies ciconstances, I'émission, 1a dissémination ou le déversernent, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matidres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients ponr B commodité de
voisinage, la sant$, la sahubrité pablique, Pagriculture, la protection de la nature et de Tenvirormemer einsl que pour
la consetvation des sites et des monnmexts,

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

Ltexpiodtant émblit des consignes d'explaitation pour Vensemible des installations comportant expliciterent les vérifications &
effectuer, en conditions exploitation parmale, en périodes de démarrage, de dysfonctionsement ou, 4’ arrét momentand de
fagon & permative en toutes circonstances o respect des dispositions du présent arrdtd,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1, RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matitres consommables utilisds de manidre courante ou
oecasionnelle pour assuter a protection de Venvironnement tels que produits de neutralisation, produits abgorbants...

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1, PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions approprides qui permettent d'imtégrer linstaliation dans le paysage. L'ensemible des
installations est mainlenn propre et enirsteny e PenTancnce. :

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de Linstaliation, placés sous le cantrdle de Lexploitant sont aménagds of maintenus en bon &tat de propreté
(peinture,...), Les émissaires de rejet ot leut périphérie font lobjet d'un soin particuiier (plantations, engazonnensent,... ).

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'&tre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté dla
connuissance du Préfet par I"exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.6.4. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenn 2 déclarer daos leg meillours délais 4 Finspection des installations classées les accidents ou incidents
sarvenos du fait du fonctionnement de son instaltation qul sont de nature 4 porter atteints eux imtéréts meniionnds 4 l'article
L.511-1 du code de Venviropnement,

Un sapport d'accident on, sur demande de Vimspection des installations classies, un rapport dincidant est transmis par
Vexplottant & Pinspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et fey causes de Vaccident ou de
I"ncident, les effels sur les persomnes et Venvironmemert, les mesures prises o envisaghes pour dvitet ma acoident ou wi
incidest similaire et pout en paliier les effols & moyen ou long ferine.

Ce tapport est transmis sous 15 jours & Inspection des instaliations classées.




CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE

L'INSPECTION

Llexploitant doit établir ef tenit & jour 1 dossier comportant les documents suivants *
- e dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans temus 4 jour,
- les récépissés de déclaration et Jes prescriptions péndrales, en cas dinstaliations soumises 3 déclaration son
couvertes par un arrété d'antorisation,
- les anéés préfectoranx relatifs smux installations soumises & autorisation, pris en application de Ia glslation
relative qux installations classées pour ia protection de ’environnement,
- tous les documents, enregistrements, résultsts de vérification et registres téperforiés dans le présent ammété.
Ces documants peuvent &tre informatisés, maig dans ce cas des dispositions dotvent atre ptises pour 13 sawvegarde des données,
Ce dossier doit &ire ten 4 Ia disposition de I'inspection des installations classdes sur Je site,

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A

L'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre & I'fnspection los documents suivants :

Article Docyment {se réféver 4 Parficle correspondant)
ArHgle 1.7.1, Modification des installations

Article 17.2, Mise 2 jour de 1’étnde de dangers

Article 17,3, Changement d’exploitant

Article 1.7.6. Cegsation d'activité

Article 2377, Déclaration des accidents et incidents

Article 43,123 | Rapport de synthése surveillance initiale action REDE

Article .32, Résultats 4’ aute-survelllanes

Article 93,4, Régultats des mesures de la sltuation acoustique
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'explottant prend toutes les dispositions néceseaires dans la conception, Pexploitation. et Pentretien des instaliations de
raanidre 4 limiter Jes émissions 2 Patmosphére, ¥ compris diffuses, notamment pat 1a mise en ceuvre de technologies propres, le
développement de techniques de valorisation, Ia collecte sélective et le traitemeat des effinents en fonotion de lewrs
caactéristignes et 1a réduction des quantités rejetées en optimisunt notamument 1 efficacité énsrgétique.

T es installations de traitement doivent 8tre congues, exploitées et entretefiues de mamisre 3 réduire 4 lenr minfmom les durées
&’ indisponibilité pendant lesqnelles elies ne peuvent assurer pleinement leur fonotion.
Les installations de traftement d’effiuents gazex doivent 8ire Congues, exploitées et entretenues de maniére |

- Afaire face aux veriations de débit, température ot composition des effluents,

- & réduire au minimmmn leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité,

Si une indisponibilité est susceptibie de conduire & ua dépassement des valenrs limites inyposées, I'exploitant dolt prendre les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution é1nige en réduisent ou en amétant les installations concernées, 1"inspection
des instaflations classées en est informeée.

Les comsignes d'exploitation de 'enserble des instaliations comportent expliciternent les contrdles & effectoer, en marche
nommale et 3 la suite d’un arrét pour traveux de modification on dentretien, de fagon 4 peumettre en toute circonstarce e
respect des dispositions du présent arrété,

Le britfage & 1'air Hore est interdit 4 'exclusion des gasais incendie. Lea produtts brflés sont identifids en qualité st guantité.
ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACGIDENTELLES

Les dispositions appropriées somt prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les gjels
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la séoumité publigue. La conception et I'emplacement des
Hspositifs de séouritd destinds & protéger les appareiliages contre wne surprossion interne devraient &tres tels que cet objectil
soit satisfatt, sans pour cela diminuer isur efficacité onlenr fiabilitd,

ARTICLE 3.1.3. OREURS

Les dispositions nécessaires somt prises pour que \'établissement ne soit pas A Vorlgine de gaz odorants, susceptibles
& incommodet le voisinage, de nuire & fa santé ou é la sécurité publique,

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'wrbanisme, exploitant doit prendze les dispositions nécessaires pour prévent ks envols de
poussitres ot de matidres diverses |
. les voics de circulation et afres de siatiormement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement, ste.),
et convenablement nettoyees,
. les véhioules sortent de I'instatiation n'enttainent pas de dépdt de poussitre au de boue sur led yoies de circulation
Ponr cela dos dispositions telles que lo lavage des roues des véhicnles doivent &ire prévues en cas de besoin,
. les surfices ot cela est possible sont engazonnees,
. des crans de végétation sont rais en place le cas dchéant,
Des dispositions équivalentes peuvent étre priscs en licu et place de celles-ci,

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérdlents sont confinds (récipietts, silos, bitiments fermés) et les ingtallations de manipulation,
(ransvasement, fransport de produits pulvérulents sont, auf impossibilité techmique démontrée, mmndes de dispositifs de
capotage et d’aspiration permetiant de réduire tes exvols de poussidres, Si nécessaire, les dispositifs &’ aspiration sont saccordds
4 wne installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions chu présent arrgté, Les quipements of aménageracris
correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques d'incendie et dexplosion (évents pour fes dépoussiérenrs...).
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.4. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milleu naturel doivert e en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non préva au présent
chepitre ou nion conforme 4 ses dispositions est interdil.

Les cuvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le millen récepteur.

Les rejets 4 Patnosphire sont, dems towte la meswe du possible, collectés et évacuds, aprds taitement éveniuel, par
1intermédiaive de cheminées pour permetire woe bonne diffasion des rejets. La forme des conduits, notamment dans lgur partie
le plus proche du débouché 4 l'atmosphére, est congus de fagon & faveriser au meximum Tascensfon dos gaz dans
Vatmosphére. La partie terminale de la cheminde peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la
vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse cholsie pour les gaz dans la cheminée. 1. emplacement do Ces conduits esttel
qu'il ne peut ¥ avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduity ou prises d'air avoisinant Les comours
des conduits ne présentent pas de point angulewx et la variation de la section des conduits au voisinage du débouche est
continue ¢t lente,

Les poussidres, gaz pollvants ou odeurs somt, dans la mesure du possible, captés & la source ¢t canalisés, sans préjucice des
régles relatives 4 I"hygiéne et 2 {a sécurité des travaillewrs.

Ler conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nfcessitant un suivi, dont les points de rejet sont tepris cl-aprds,
dolvent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluldes de fonctionnement, emplacement des appareils, longnens tiroite
pour Ta mesure des particules) de manidre 3 permettre des mesures reprégentatives des émissions de poltuants 3 I'stmosphére.
En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respeciées.

Cles paints dojvent ftre aménagés de maniére A &tre aisément accessibles et permettre des interventions en tonte pécurits,
Toutes Ies dispositions doivent également &tre prises pour faciliter l'intervention d’orgenismes extérieurs A la demande de
Vinspecteur des installations classées. .

Les ncidents syant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou 1'arxét des instailations sinsi que lss causes da ces tncidents
et leg remedes apportés sont également consignés dans un regisire,

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 3.2.2, CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

N° de condult Instailations raccordées Combustible
la Cabine de peinture / Droit apphication Electricité
b Cabine de pelnture / Droit dtuvage Electricité
ic ' Cabine dc peinture / Gauche application Electricité
id Cebine de peinture / Gauche éhvage Electricité
1 Découpe plasma Blectricité
3a Ebarbage | {nevlage) Electricité
3b Ebathage 2 {meulage) Electricitd
3¢ ' Ebarbage 3 (meulage) Electricits
3d Eharbage 4 (menlaga) Bleptricité
4a Sablage (cbté cour) Electricité
db Sablare (coté bitiment) Electricité
i " Soudure 1 Blectricité
5h ' Soudnre 2 Electricité
5c Soudwre 3 Electricité

6 Cabine d'équilibrage Electricité
Chaufferie (Gaz de ville

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

_ . Rejet des firmées | Vitesse d'djection | Débit nominal
H:gizu i;cglgl des ingtatlations oh 18 on N/l
raceordées
Conduit N° 1a 6,5 1600 X 1140 Piltres secs 4,1 24 400
Conduit N° 1b 6,5 1600 X1 140 Filtres gecs 3,4 20 100
Conduit N° Ic 6,3 1600 X1 140 Fillres secy 3,0 17300
Conduit N° 14 6,5 1600 X1 140 Filtres sacs 3,0 17 100
Conduit N° 2 7.2 300 - 16,5 3 800
Conduit N* Ja 3.8 . 530 Filtres secg 18,2 18 400
Conduit N° 3b 5,0 530 Filtres secs 9.9 10 000
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Conduit N° 3¢ 3,8 630 Filtres secs 3,0 3000
Condwit N° 3d 50 630 Filtres aecs 16,7 10 700
Conduit N° 42 3.3 740 X 180 Filtres & cartouches 23,3 10 600
Conduit N° 4b 53 T40 X 180 Filtres 4 cartouches 21,3 § 800
Conduits N° 6,5 500 - 4,4 710
Saa5c

Conduit N° 6 5,0 130 - 53 5 000
Conduit N* 7 10,0 1200 X900 - - -

Ls dibit des efffusuts greux ext exprimé an mitres enbes par heuss rapporté & das conditions hormalisdas de tempdeniurs (273 kelvine) e de pregsion (10,3
kilopascalsy aprés déduction de la vapeur o wan (ga% secd).

Article 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de gaz etamt

rapportés ©
- 3 des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (1015 kilo pascals) apres déduction de
vapeur d"ean (gaz secs),
Coticenttations 0 Conduits n°2, 524 | Conduitsn®3z 34b 4
instantznées e me/Nin® Conduitsnlaa 1d sc et 0% Condhuit w7
COV totauy 100
, 100 et finx haraire < | 100 ef flux hotaire 2 20
Pougsidres 1 kgt 1 ke/h
Nox 150
Sb+ Cr+Co+ Cu+Sn 5
+Mn+Ni+V+Zn

Pour les fustallations de séchage, les mesuses se font sur gaz hnnides,

la
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TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

- fe ot

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’ean dans le mifien qui ne s’avérent pas Bids 4 ia Tutte contrs un incendie ou aux exercices de secouts, sont
limités aux quardités saivantes :

s . Nom de Ia comammne | Prélévement maximal
Origine de la ressourez dn résean anmuel (ir)
Reésean public Chtparroux | 2500

L'exploitant prend soutes les dispositions nécessaires dans la conception et Pexploitation de ses tnstallations, le remplacement
dv matéiel, pour limiter la consommetion d’ean de U'établissement.

ARTICLE 4.1.2. PRESCRIPTIONS SUR LLES PRELEVEMENTS D'EAU ET LES REJETS AQUELX EN CAS DE
$ECHERESSE

En période de sécheresse, I"exploftant doit prendre dey mesures de restriction d'nsage permettarg

- de limiter les prélévements aux strictes nécessités des prosessus industeiels ;

- d’informer Je personnel de i nécessité de préserver au mienx la rossource en eair par toute mesure ' éconotmie :

+ d'exercer une vigilance accrue sur les refets que P'établissement génére vers o milien naturel, avec notamment des
observations jowmalidres et éventneliement une augmentation de la périodiofté des analyses d'auto surveillance ;

- de signaler toute anomalie qui entrefnerait une pollution du cours d'eau ou de la nappe d'eau soutsrraine,

81, 4 quelque échéance que ce soit, 'administration déeidait dans un but d'intérdt général, notamment du point de vue de la
latte contre Ia pollution des eaux et leur régénération, daus le but de satisfaire ou de concilier les intéréts mantionnds 4 I'articls
L.211-1 du code de 1'environnement, de la salubrité publique, de Ia police et de la répartition des emux, de modifier *une
minidre femporaire ou définitive 'usage des avantages concédés par le présent arréts, le permissionnaire ne powrrait réclamer
aucune indesmnité,

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.3.1. Réseau d'alimentation en eau potable

Un on phusiencs réservolrs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement préssntant des goranties égnivalentes
sont installés afin d'isoler Ies réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retonts de substances dams les réseaux d'adduction
d'eau publigue,

Article 4.1,3.2. Survelilance de la consomination d'eay

Les points d’approvisionnement en ean sont munis de dispositifs de compiage totaliseur, permettant de mesurer la
consemmation globale de ’établissement.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1, DISPOSBITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux ot canalisés. Tout rejet d’effluent quide non prévu au présent chapitre et au CHAPITRE 4.3 ou
nof contforme 4 Ienrs dispositions est interdit,

A Yexception des cas accidentels of 1a séourité des personnes ov des installitions seralt compromise, il est interdit 'établir des
liaisons directes entre les résepux de collecte des efffuants devant subir un traitement ou &tre détruils of le milien técepteur,
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L?ﬂs procédés de trattement non sugceptivles de conduire 2 un {ransfert de poltution sont privilégiés powr Pépuration des
effhuents. )

ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseanx et un plan des égouts sont établis par Texploitant, régulidtement mds & jour, notament aprés
chaque modification notable, et datds. Yls sont teoms 4 la disposition de linspection des installations classées ainsi que des
services d'incendie et de secours.
Ls plan des réseanx d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitte
- lorigine et Is distribtion de 'ean d'alimentation,
- les dispositifs de protection de l'alimentetion (bac de disconnexion, implaniation des disconnectears 0y toul sulre
disposttif permettant ua isolement avec ia distrbution alimentaire, ...
~  les secteurs collectSs et les résesmy associés
- les otrvrages de toutes sorfes (vannes, compteurs...)
- les cuvrages dépuration interne avec leurs points de comitrble 8¢ Jes points de rejet de toute nafre (fnerne ou au
milien).
ARTICLE 4.2,3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collects das effluents sont congus ot snénagés de maniére 4 dre curables, étaniches ot régister dans 18 temps mix
actions physiques et chimigues des effinents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitent s'assure par des cortriles appropriés et préventifs to lenr bon état ef de lenr &tanchéits,

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles on viguewr,

Les canalisations ds transport de substances et préparations dangereuses 4 I'intérieur de 1'éiablissement sont acciennes,

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A UETABLISSEMENT

Les effiuents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseanx d'égouts e de dégager des
produits toxiques ou inflammables dans ces égouts, éventueliement par métange avec d'sutres effluents,

Article 4.2.4.1, Brotsction contre tes risques spécifiques

Les collectenss vénculant des eaux polludes par des liquides inflammables ou susceptibles de I'8tre, sont équipés dune
protection eficace contre le danger de propagation de flamunes,

Par log résenux dassainissement de U'établissement ne trangits ancun efftuent {ssu dum réseay collectif externe ou dum autre sife
industriel,

Article 4.2.4.2, Isolement avec fos milfeux

Un systéme doit permetire L'isolement dos réscaux d’assainissement de Pétablissement par rapport & Vextérieur. Ces dispositifs
sont maitenus en état de marche, signalds et actionnables en touts circomstance localement etfon & partr dun posts de
commande, Lear entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARAGTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

1" exploitant o5t en megure de distinguer les différertes catégories d’efftuents snivants ©

- eaus usées domestiques et eaux de lavage des équipements réceptionnés en service aprés-venfe,

- esux pluviales de toitures,

- eaux pluvinfes susceptibles d’étre polluées comprenant les egux de mizsellement des voies de circularion et des zones de
stockage des matidres promidres et dos produils finds,

Les équipements réceptionnés en service aprés-vents sont umiquement utilisés dans 1o sceteur industriel sutvant | taitement des

eaux uséos wbaines, -

ARTIGLE 4.3.2. GOLLECTE DES EFFLUENTS

Les efflncnts poliués ne contiennent pas de substances de natare & géner le bon fonctionnement des ouvrages de traltement.

La dilution des effluents est imterdite. En aueun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter Jes valenrs yeuils de refets
fixdes par le présent arété. 1 est interdit d'abaisser les concentrations en substances poliuantes des tejets par simples ditutions
gutres que celles résultant du rassemblement des effluenis normamx de T'établissement o cefles nécessaires 4 la bonne marche
des installations de traitement,

Les rejets directs on indirects d'effluente dans ja (les) nappe(s) d'saux souterraines ou vers les milienx de surface non visés par
Ie présent arrétd sont interdits,

ARTICLE 4.3.3, GESTION DES OUVRAGES ; CONGEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des insallations de tratement (om de pré-traitement) des effluents aguewt permotiont de
respecter les valeurs Limites Imposses au rejot par Ie présent amété, Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de manitre
4 réduire an Tmmom les dirées d'indisponibilité ou & faire face aux varlations des caractéristiques des effluents bruts (débit,
température, composition...) y cempris & I'occasion du démarmage ov darrét des installations.
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51 une indisponibilité on un dysfonctiormement des installations de traiteraent est susceptible de conduire & un dépassement des
valewrs Emites imposées par fe présent ardté, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire fz poliution émise en
Hamitant ou en arrétant si besoin les fabrications concemnées,

Les dispositions nécessaires doivent éire prises pour Hmiter les odenrs provenant du traitement des effiusnts ou dans les cananx
& ciel ouvett {conditions anadrobics notatmnent).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permetiant de s'assurer de a bonne marche des installations de traitement des esux polludes sont
mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confide 2 un personnel competent disposant dune formation initiale ef continue.

Un registre spécial est term sar lequel sont notés les incidents de foncHormement des dispositifs da collecte, &t traitement, do
recyclage ou de rejet des eanx, les dispositions prises pour y remédier et les résuliats des mesures et contrdles de la qualité des
rejets amquels i g été procéds.

ARTICLE 4.3.5, LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseanx de collecte cley efftuents

genérés par Iétablissement sboutissent aux points de rejets qui présentent leg
caractéristiques suivamtes :

*  Points de rejets extomes ;

Point de rejel vers le milien récepteur codifié par le N1
présent arréts
Eaux pluviales susceptibles ¢’&tre polludes (eanx ds voitie +
Nature des effluents parc de stockage des matidres promidres)
Exutofre durejet Réseau communal d'emux pluviales
Traitement avant rejet Débourbenr / déshileur
Miliﬂu‘ nature] téoeptour ou Station de traitement 1 Tndre
collective
Point de rejet vers ie milieu récepteur codifié par Ie
N°2
présent nredtd
] Zaux pluviales susceptilsies d’étre pollnées (parc de stockage

Natore des efflueats des matidres premiéres, produits finis cAté restaman)
Exutoire du rejet Reésean communal d'sanx pluviples
Traitement avant rejot Dévourbenr / déshuileur
Milleu naturel récepteur ou Station de traitement|._,

! L ndre
collective
Parint de rejet vers le milien réoeptenr codifié par e Ne 3
présent arréré
Nature des effluents Eamx de witnres
Exuteire du rejet Résear communal d’eaqux plaviales
Mﬂneuv nanwrel réceptenr ou Stetion de traitement L'Todre
collective _
Point de rejet vers le milien réceptewr codifié par le], .

: N4

present arrdté
Nature des efftuenty Faux vsées domestigues
Esrioire du rejet Régean communal d*eaux nsées
?ﬁiﬁlﬁ , :mmi récepteny on Station de tsiternent Station &'épuration do Chiteaurouy

*  Polnt de rejet interne

Point de rejet vets le milien réceptenr codifé par le
N° 5
prdsent arrdtd
Nature des effluenis Enwx de lavage des équipements réceptionnds ag SAV
Exutoire du rgjet Réazay d'eaux usées domestiques
Traitement avant rejet Débourbenr / Géshuflenr
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ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6,1, Conception

Les dispositife de rejet des effluents liquides sont aménagés de maniére A réduire antant gue possible la pertirbation apporide
au mitieu réceptent, aux sbords dn point de rejet, en fonction de futitisation de l'eat A proximits mmédiste et & laval de celui-
ci.

1Is doivent, en ouire, permettre uns bonne diffusion des effuents dansle miliew réoepteur.

Article 4.3.8.2, Aménagement

43621 Aménagemett des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents Hoquides est prévu un point de préiévement d'échantillons et des points de mesure (debit,
température, concentration en potluant, ...}

Ces points sont aménagés de manidre & étre ajsément accessibles et permsttre des interventions en toute séourité, Toutes les
dispositions doivent également &tre prises pour facHiter les imerventions d'organismes extérieurs 4 la demands de Vinspection
des installations classées.

Les agents deg setvices publics, notamment ceux charges de 1a Police des eaux, dotvent avoir libre accds aux ouvrages de rejets
dans e milien réceptenr,

43,622 Section de mesure

Ces points sont tmplantés dans une section dont les caractétistiques (rectitude de la conduite & lamont, qualité des parois,
régime d'écoulement) permettent de réaliger ces mesurcs représentatives de manidre 4 ce que la vitesse r'y soil pas
sensiblement ralentie par des seuils on obstacles situds 4 Yaval et que Veffluent soit suffisamment homogéne,

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
~  de matitres fottantes, :
- de produitz snsceptibles de dégager, sn égout ou daus le milien naturel, directement on indirectement, des gz o
vipeurs toxiques, inflammables on odorontes,
de towt prodult susceptible de nuirs 4 la conservation des ouvreges, ainst gque des matidres déposables ou
précipitables qui, directement on indirecterment, somt susceptibles d'entraver le bon fonstionnement des ouvrages.

Les effluents dojvent égnlement raspecter les caractéristiques suivantes :
«  Tempétamure: < 30°C
- pH . compris entre 3,5t 8,5
. Couleur : modificstion de Ja coloration g miliew récoptenr mesurée en un point représentaiif de ta zone de mélange
inférienrs & 100 mg PVl

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
UETABLISSEMENT

Les résenux de collecte sont congus pour Evacuer séparément chacune des diverses caiégories d'eaux polindes issues des
activités on sortant des ouvrages d'Gpuration interne vers les trnitements appropriés avant d’&trs évacuées vers lo milieu
réosptenr autorisé & les recevoir,

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

L'exploltant est term de respecter, avant rejet des eaux résiduaives dang Ie mitieu récapteur conaidéré et aprds leur épnuntion, les
valenrs limifes en concentratios et flux ci-dessous défintes,
Référence du rejet vers le milien récepteur | N° 1 43 (Cf, repérage du rejet sous I Axticle 4.3.5,)

Paramétre Concentrtion maximale
{mgl)
MEST (matidres en snspension totale} 100
DBO; 1680
DCo 300
Hydrocarbures totaux (norme NF 90,114) 3
Phosphore 2




ARTICLE 4.3.10, VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domestiques sont traitées ef évacuées conformément aux réglements en vigueur et respectent, avant refet dans lo
miliey réceptenr considéré, les valeurs limites en concentration et flux des effluents ci-dessous définies.
Référencs du rejet vers Ie milien récepteur | NP 4 (CF. repéraps du rejef sous ['Article 4.3.5. )

Pammétre Concentration maxonale

(mg/h)

MEST {(maitres en suspension totals) 400

DRO; 800

DCo 2 000

Hydrocarbures totaux (norme NF $0.114) 5

Azote global (exprimé en N 150

Phosphore fotal (exprimé en P 50

ARTICLE 4.3.41. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les. saux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filitres de traitement des décbets
approprides, Bn Pabsence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront Etre évacudes vers le milten récepteur dans les
lirnites gutorisées par le prdsent aréts,

ARTICLE 4.3.12. ACTION DE REDUCTION DES SUBSTANCES DANGEREUSES DANS L'EAU (RSDE)

L 'exploitant doit respecter, powr ses installations, les modalitds des arficles 4.3.12.1 & 4,3.12.4 qui visent 3 fixer Jes
dispositions de surveillance provisoire des rejets de substances dangereuses dans 1'eau afin d’améliorer la conmaissance
qualitative et quantitative des rejets de ces substances. ‘

Article 4.3.12.1. Prescriptions technlques applicables aux opérations de prélévements et d'analyses

4,3.12.1.1 Les prélévenents et analyses téalisés en application du présent arrtd doivent respecter les dispositions de I'ansexe 3
du présent anrété préfectoral,

4.3.12.12 Pour I'analyse des substances, I'exploitant doit fairs appel & un laboratoire d’analyse accrédité selon la norme NF EN
ISO/CET 17025 pour la matrice « Barx Résiduairesy, pour chaque substance 2 analyser.

,3.12,1.3 L’exploitant doit &tre en possession de 'ensemble des pidces suivantes fournies par le laboratoire qu'll anra choisi,
avant le début des opérations de préléverent et de meswres afin de s’assurer que ce presiataire remplit bien les dispositions de
*annexs 3 du présent arrdté préfectoral |

1. Justificatifs d’sccréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et 4'analyse de substances dans la matrice
« eaux régidyaires » comprenant & minima .

B, Numéro d’accréditation

b, Batrait de Paamexs technique sur les substances concerndes

2. Liste de références en matitre d’cpérations de prélévements do substances dangerenses duns les rejets industriels

3.  Tableau des performances ¢t d'assurance qualité précisant los imites de quantification pour I*analyse des substaness qui
deivent 8tre trfésdieures ou dgales & celles de 1annexc 5.2 de l'annexe 3 du présent arr§eé préfectoral,

4, Atlestation du prestataire s'engageant 4 respecter les prescripiions figarant 4 1'anmese 3 du présent arxdié préfectoral.

Les modéles des documents mertionnds an point 3 et 4 précédents sont repris en annexe 1 du présent arrété préfectoral,

4.3,12.1.4 Daas le cas o Pexploitant souhaite réaliser i-méme le prélévement des échantillons, cclui-cl doit fowir 4
Tinspection avant Jo début des opérations de prélévement et de mesures prévues 4 Particle 4.3,12.2 du présent arréte, I¢s
provédures qu'il aura établiss démentrant 1a fizbilité ot ia ropreductibititd de ses pratiques de prélévemant et do mesure de debit.
Ces procédures dofvent intégrer les poinis détaillés aux paragraphes 3.2 & 3.6 du document fgurant en anuexe 3 du. présent
arséfé préfectoral et préciser les modalités de tragabilité de cos opérations,

4.3.12.1.5 Los mesmtes de surveillance des rejets aqueux imposdes & I'industrie] par Particle $.2.2 du présent andé préfectoral
sur des substanoes mentionnéas 3 Uarticle 4.3,12,2 du présent atdté peuvent se substituer & certaines mesures memtionnées 4
T'article 4.3.12.2, sous réserve que la fréquence de mesurss imposée & Iarticle 4.3,12,2 soit rospectée ef que lss modalites de
prélévement ¢t ¢ analyses pour les mesures de surveillance rénlisden on application de Varticle 9.2.2 du présent anéié prefoctoral
répondent aux exigences de P'annexe 3 du présent arrété préfectoral, notamment sur les mites de quantification.
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Articte 4.3.12.2. Mise en uvre de la surveiifance Initiale

L’exploitant tet en ceuvre, au plus tard 1e 30 avril 2015, le programme de surveillance au paint de rejet des efflnents industriels de
I'¢tablissement dans jes conditions suivantes ;

Limits && guantifleation 4
tteindre par mbstatice
Duvés de chagus " )
Nom du rejot Bubstunos Pérlodiclté prélivemen pax les Inborafotres on pg/l
fsoures ! aunese .2 du
documient sy comexe 3}
1 mesute por mois
pendait € mois (e
i:au.x :;:;:‘Es g périadicite pout Ere
quipe Nenyiphénols odapiée sur ponotusf 6,1
téceptionads au SAY Justification de
(poiztn’s) Vexplottant selon son
activitd)
N 1 mesure par tnois
Cadmings &t 3es composds perdant § mois ponectual i
baroure ot 855 Qomposés ;‘ eni;‘::?mz?: mols | ponstael (151
Chioroforme ; en?::;m:mgg ol ponctirel 1
Nephtaléne ;’n’:;;'f?mgf; faols ponotual 0,05
Niake! ¢t 363 composés ; " n?;::?mgﬁ T ponctuak 10
e
Plomb ¢t 5os compasde ;mrﬁ;:tm; mg;: moiR ponztast 3
Cuivre at ses compogés ;enmiﬁmmgz ol ponetuct 5
Zinc ¢t sty cotnpasds ;an?::r?mpg: sole ponchue] 1t
Trichtoradtiylbne :m ’;‘::f;;gf: fuaia ponotuel 6.3
‘Cétenchlorosthyline ;eu‘::::?mg: moie poncue] 04
Chrome ot se8 comp osss :’ M:mn; mi ;: meie ponciial §
Oatylphénois (¥} ;m dant ﬁamgg': mots ponciue! 0,1
Anthriutne () ;en“d‘:;'jg"mﬁf: mol ponstuel 0at
Arsenic ot 4o8 composés () ; m’:::;f;mg?: tnoia ponchsel 5
Dloldorométhone (chlorure ds | | mesurs par mols
métiryléne) (" pebdnat § mois penctuel 5
Diphényléther potybroraés (¥) Le. quasits de MES & prélever
DR 1 neqwrs par mois pour Punatyse devra penmetire
; ponctuel @attaindre woe LQ éunivalents
47,99,100,154,153,183209} | pendadt§ moid dans Paus de 005 pglt pour
chivque BDE,
Tésnoklontre de carhane (¥} ;enr:il:::?m?ﬁ ol penctasl 0,3
Tolubae (*) ;t mosu?mgia;' Hnid gonctuet y
Monabutylétaig eulon(¥) ;B n?::tu?mgg tacia potctus] 60%
Thbutylétain catien () ;en‘;‘::gﬂmig tols — 0
Tribuiylélein cation () ; an‘;::nﬁcmig mmals ponotns! 000
Chioroslonnes C10-G13 (%) : e T ol ponctel )
MES ;eﬂ’c',‘z;‘?mgf: mels pouctuet 2000
Domsnde Caimique e { mpsure par TR 30000
Oxyghne o pedat 6 tols pongtusl
Carbone Organique Tutal 00

{*) : Labandon de la surveiiance pourra étre snvisagd dans & cas ot} rols analyses conséculives réalisdes dans les corditions technigues décrites
cana Mannexe 5 de ia circulalre ou 8 jamdier 2009 monitrent qus fa substance st pas détectée,
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)
refet t:émﬁnu £ ponctusl reprdsentatives du fonciiommeiment de Hinstallation (13 durds peut 8ire adepkde sur Justification de fexplofant selon son
)

refet alscomtini ; Prélévement asservi au tsmps(la méthodologls de prdiévement mise en euvre sera précisds)
refet en bichée o saux pluviales : Préiévament poncivel fla methodolagle de préidvement nyse en osuvre sers prdcisde).

@ | Criorosicanss CLO-C13 ! 3 Evaluer qualitativement en cas d'utilsation comme plasiifiant oy retardatenr de Ramme dans des revélements

Article 4,3.12.3, Rapport de synthése de la survelliancs Initiale

L'exploitant doit fournir, au plos tard ls 31 janvier 2016, v xapport de synthase ds 12 surveillance initiale devant cornprendrs |

- Un tsblesn récapiulatif des mesures sous une forme synthétique. Co tableau comprend, pour chague substance, 54
cuncentration et son flux, pour chacune des mesures réalisées. Le tablean comprend également Tes concenirations minimale,
maximale et moyenne mesurdes sur les 6 échantillons, ainst que les fiux minimal, maximal et tnoyen caloulds & pantir des 6
mesures e Igy limites de quantification pour chaque mestere;

- Pensemble des rapports d’analyses réalisées en application du présent arréts ;

- Duugs le cas ot 'exploitant a rdalisé lui-méme le prélévement des échamtilions, I'ensemble des éléments permettant d'attester
de 1z tracabilitd de ces opdrations de prélévement et de mesure de débit |

- des commentaires et explications sur les résultats obtenus ef lears éventuelles variations, en évaluant los crigines possibles des
substances rejetdes, notaumnent au regard des activités industrielles exercées st dey produits utilisds:

- des propesitions diiment argurnentées, le cas échéant, sl Uexploftant souhaite demander labandon de 1o survelltance pour
certaines substances, Lexploitant pourra notamment demeander la suppression de la surveillence des subsiances
présentes dans le rejet des saux ndustdelles. qui répondzont & ae moins Pune des trols conditions sulvantes (a troisidme
condition n'dtant remplie que si les deux critéres 3.1 ot 3.2 qui Ia coraposent sont tous les deux respeciés) |

1. Tl est clairement établi ¢ue ce sont les esux ament qui sont responsables de Ia présence de la substance dans les rejets
de "établissement ;

2. Toutes les concentraticns mesurées pour la substance sont sirictement inférieures 4 la limite de quantification L.Q
définie pour celte substence 4 D'annexe 5.2 du document figurant &n anmnexe 3 du présent amdté préfectord
complémentaire;

3. 3.1 Toutes les concentrations mesurées pour In substance sont inférieures & 10*NQE (morme de qualitd
envirannementale ou, en atismte de lenr adoption en droit frangais, 10*NQEp, nomne de qualité environnementale
provisoire fixde dans 1z clreulaire DE/DPPR du 7 mai 2007} ;

ET 3.2 Tous los flux jonrnaliers calculés pour la substance sont inférienrs & 10% du flux journalier théorique admiissible
pear fe milien réceptenr (e flux jownpler admissible étant calonld 3 part du produit du débit mensuel d'étinge de
fréquence quinquennale sdche QMVINAS ef de la NQB ou NQEp corformément sux explications de I’alinéa précédent),

- des propositions dirent argumentdes, le cas échéant, si I"exploitant sonlaite adopter un rythms de mesures aulire
que trimestriel pour Ia poursuite de 1a swrveillance ;

- Le cas échéant, les résultats de 1nesures de qualité des saux d'atimentation en précisant lear origine (superficielle,
soutetraine op adduction d’eau potable).

Articie 4.3,12,4. Remontée d'Informations sur Pétat d'avancement de fa surveillanice des rejets -
Déclaration des dannées refatives & [a surveillance des rejets aqueux

Leg résultats des mesures du mols N réalisées en application de I'agicle 4.3.12.2 du présent arrétd sont saisls sur Je site de
tlédéclaration du ministére chargé de l'enviromnement prévu 4 cet effet et sont transmis mensuellement & Vinspection des
instaliations ciassées par voie électronique avant fa fin du mois N+1,

Dans 1'attente de ln possibilité d'utilisation générelisée 4 Péchelle nationale de "oyl de télédéolaration du ministire ou si
Pexploitunt n'utilise pas la transmisson électronicae via le site de télédécluration mentionné & I'alinéa précédent, 1 est tenu

- de transmetire mensuellenent par écrit zvant Ja fin du mods N+1 & Pinspection des installations classées un rapport
de synthése relatif anx résultats des mesures st analysss du mois N imposées A Particls 4.3.12.2 ainst que Jes éléments reiatifs au
sontexte de la mesnre analytique des substances Bgurant en annexe 2 du présent acrété,

- de teansmetire mensuellement & VINERIS pav Te biais du site kitp/rsde.iheris. fr las éments relatifs an contexte de
Lt mesure analytione des substances figurant en annexs 2 du présent arétd,
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TITRE 5§ - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.4, LIMITATION DE LA PRODUGTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes Jes dispositions nécessaires dang la conception, I'sménagement, et Yexploitation de ses mstaflations
pour assurer une bonme gestion des déchets de son entreprise et en limiter ia production.

A cette fin, 11 doit

- Hmiter & In source la quantité et 1a toxicitd de ses déchets en adoptart des technologies propres ;

- trier, recycler, valotiser ses sous-produits de fabrication ;

- g'asyurer du traifement ou du pré-tmitement de ses déchets, notamment par vole physico-chimique, blologique ou
thenmigue ;

- g'assurer, pour les déchets nitimes dont 1e volume doit Stre strictement Hmité, 4'un stockage dans les meiflewres conditions
possibles,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploltant effectue  I'intérienr de son éablissoment Ja séparation des déchets (dangereux ou non) de facon & faciliter leur
traitement ou Jour élimination dans des filidres spécifigues.

Las déohsts dangereux sont définis par Farticle R 541-8 dn code de I'envirommentent.

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 4 R 34372 du code de V'environnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute antre action visant A obtenit des déchets valorisables on de I'énergie.

Les huiled nsagées doivent &ére &liminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 du code de Venvironnement ef R
543-40 du code de 1"environoement portant réglementation de la récupération des huiles tsagdss ot ses textes dapplication
(arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans deg conditions de séparation
satisfaisamtes, évitant notazmment les melanges avec de I'ean ou tout autre déchet non huileux on contaminé par des PCB. Les
‘tuiles usagdes doivent &tre remises 3 des opérateurs agréés (ramassenrs ou exploitants d'installattons o’ élimination),

Les piles et accumulateurs nsagés dojvent &tre dliminés conformément anx dispositions des atticles R 543-127 4R 343-135 du
code de Venvirormement relatifs A 1"éimination des piles et accumuliatenrs usagés.

Les preumatiques usagés dotvent 8tre éliminés conformément sux dispositions des articles R 543-137 4 R 543-131 du code de
Penvironncment; ils soot remis 4 des opérateurs agréés (collectsurs on exploitants d'installations Q' dlimination) ou aux
professionmels qui wilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaisment, tls génie civil ou pour ensilage.

Les déchets d’&quipements &lectriques et électroniques sont entevés et traités selon les disposttions des articles R 543-196 AR

543-201 du code de Penvirennement.

ARTICLE 5.4.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant lew irattemient on. leur Elimination, doivent 1’8tre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'um lessivage par des eaux meétéoriques, d'une pollation
des eaux superficielles et sowtarraines, des envols et des odews) pour los populations avoeisinantes et {environnsmant,

En particiilier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des afres Stanches
et aménagéos pour la séoupération des éventuels lignides épandus et des eaux metéoriques souflides.

L'élimination dos déchets enfreposés doit étre faife régulitrement et aussi souvent gue nécessaire, de fagon & limdter
Timportance et 1a durée des stockages tetnporaires, La quantité de déchets entreposhy sne le site ne doit pas dépasser Ta quantité
mensuelle produite ou la quantté d'un lot normal d'expédition vers P'instaflation de traitement. En tout é@t do cause, le
stockage temporaire ne dépasss pas un an,

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L exploitant traite ou fait éliminer ies déchets produits dans des conditions propres & pavantic los intérdts visés & 'aticle L.511-
1 du code ds enviremenend, 11 s'assure que les installations destinataires (installations de lraitement ou intermédiaires} sont
réguliérement swtorisdes ou déolardes 4 cet offet an titre de la légisiation sur les ingtallations clasedes.

ARTICLE 5.4.5. DECHETS TRAITES OU BELIMINES A L'INTERIEUR DE UETABLISSEMENT
Toute diimination de déchets dans I'enceints de 1'éiablissement cst intexdite.
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ARTICLE 5.1.6. TRANSPORTY

Chaque lot de déchets dangereux expsdié vers 'extériour doit $tre accompagne du bordereau de suivi établi en application de
1'arrété ministériel du 29 millet 2005 relatif mu borderean de suivi des déchets dangerenx mentionné & Particle R 541-45 du
code de Penvironnement,

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R 541-49 4 R 54161 dn code de
{"environnement relatifs au transport par rowuts, au négoce et au courtags de déchets, La liste mise & jour des transperteuts
utilisés par I"exploitant, e8! torme 4 la disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. EMBALLAGES INDUSTRIELS

Les dédchets d'embaliages industriels doivent étre éliminés dans les conditions des articles R 343-66 & R 543-72 du code de
Petvironnement relatfs & 1'élimination des déchets of A ln réoupération des maftérimrx et relatifs, notarnment, aux déchets
d'emballage dont les détentenrs ne sont pas des ménages.

ARTICLE 5.1.8. SUIVI DES DECHETS

L'exploitant devra toujours &tre en mesure de justifier de 1a nature, de Uorigine, du tormage, du mode ef du lie de transport et
@' élimination de tout déchet produit par ses installations. -

Pour les déchets industriels spéciau, les dates d*snlévement i les courdonndes des soctétés de transport ot d'élimination
doivent &ire précisédes,

Pour chaque enlévement de déchet, les renseignements minima sufvants somt consignés sur un document de forme adaptée
{registre, fiche d'entévement, listings iformatiques...) st canservé par l'exploitant .

- code du déuhet selon la pomenclatere,
- origine et dénomination du déchet,

- guantité enlevée,

- date d'enkdvement,

- coordomnées de la société de tamassage et numéro de réedplesé d'activitd mentionnd & Varticle R341-53 du code de
1 envirotnement,

- coordormézs de la sociétd chargée de I"élimination,
- npatwe de Yélimination effectude,

Ce repistre est tenw 4 1a disposition de 1'ingpecteur des instaflations classées,
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1, AMENAGEMENTS

L'{nstallation est construite, squipée et exploitée dz fagon que son fonctiommement ne pulsse Stre & Uorigine de bruits transmis
par voie aétlerne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compramettre ta santé oy Ia sécurité du voisinage ou
de constituer ung wrsance pour celle-cl,

Les prescriptions de. I'arréité ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 Ia limitation des bruits émis dans ['emvironmement par tes
installations relevant du lvre V ~ titre I duy Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annextes & Ia circulaire
du 1?; 3 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dams V'cavitonnetnent par les instaliations classées sont
applicables

ARTICLE €,1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transpor, les matériels de mamutention et les enging de chantier utilisés 4 lintérienr de l'dtablisserent, et
suscoptivles de constituer une géne pour le voisinage, sont conforrues A la réglemantation en vigaent (es engias de chantier
doivent répondre aux dispositions des articles R 571-1 4 R 571-24 du code de I’ environnement),

ARTICLE 8,13, APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appereil de communication par voig acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-padews ..} génant pour le
volsinage est interdit sauf si leur eroplol est exceptionnel et réservé A Ia prévention ou au signalement d’incidents graves ou
d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L'INSTALLATION
L'icstallntion fonctionne de 5 henres 30 & 20 heures du hundi au vendredi inclus.

ARTICLE 6.2.2. VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Kiveau de brult ambiant exiztamt dans Fororgones admiseibie poar Ia périods allart df  Emergence admissible pour ia piriode uilunt de l
les zones & Emergenna riglamentée (inctuant le bruit de Tis & 220, seuf dimanches o joury frige 220 & Th, sinsl qoe Loy diranches of jours Firide
{"établipsement)
Suptiear 1 35 dB(4) et infriour o
dzal 4 45 JH(A) §9RA 4 B
Soperiour 43 dB(A) 5 dBCAY 7 35(A)

ARTICLE 6.2.3. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de I'étoblissement los valeurs suivantes pour Ies
Bifferentes périodes de la journde

TERIODE DE JOUR PERIODYE DE NUIT |
PERIODES Allatt de Th 4 22h, Albart de 22h & 7h,
(savf disnanches o jours Gerldsy {alngi qus dimanches of jourd frids)
Nivean sosore liptts admigsible 70 dB(AY 50 dB(AY

Les émissions sonores dues au activitds des instaliations pe doivert pas engendrer une émergence supérieuts aux valewrs
admissibles fixées dans Jo tablcan figurant & I'Atticle 6.2.2. , dans les zones 4 émergence réglomentss,

CHAPITRE 8.3 VIBRATIONS

Bn cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour lo voisinage ainsi que pout 1a séoutité des biens ou des personues,
les points de contidle, lea valcurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure dleg nivenwy vibratoires dmis seront
dérerminés suivant les spécifications des régles fechniques annexdes 4 la ciroulairs ministérielle n° 23 du 23 juillet 1986
relative anx vibrations mécaniques dmises dans Yenvironnement par les installations classdcs.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions ndoessaites pour prévenir les incidents et aceldents susceptibles de concerner les
installations et pour en Hmiter les conséquences. I organise sous sa responsabilitd les mesures approprides, pow obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d'exploltation, les shuations transitoires et dégradéos,
depnis Ia construction fusqu's Ia remise en dtat du site aprés Pexploitation,

It met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir Papplication et lo mainstien ainsi que pour détecter et corriget les éearts
éventuels,

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES QU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LETABLISSEMENT

Llexploitant doit avoir 4 sa disposition des documents lui permettant de connaftre Iz nature et les risques des substances ot
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévnes par I'article
R4411-73 du code dn travail. Les incompatihilités entre les mubstances et préparations, ainsi que les misques particnliers
pouvant découler de fenr mise en cruvre dans les installations considérdes sont précisés dans ces docoments. La conception et
l'exploitation des installations en tierment comypte.

L'inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d’&tre présentes dans 1'établissernent
(uature, état physique et quantitd, emplacemants) en tenant compte des phrases de risques codifi€es par la réglementation en
viguenr est constargment tenu 4 jour,

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A l’ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie las zomes de U'étzblissement sugceptibles d’8tre 4 Uorigine d'incendie, démamations toxigques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utitisées ou d'simosphétes nocives on
explosibles pouvant survenir seit de fagon permanente on semi-permanente daus le cadre du fonctionnessent normal des
installations, soit de manidre épisodicue avec une faible fréquence et de courte durde.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquenent terw 4 jour,

La nature exacte du risque {atmosphére potentiellement explosible, etc.) et les consignes 3 observer sont indiquées & ['entrée de
ces zones ¢t en tant que de besoln rappeiées 4 Vintérieur de celles-ci. Ces consignes dotvent éire incluses dans les plans do
secours §'ils existent.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de ciroulation applicables 4 lintérienr de I'établissement, Les régled sont portées 4 Ia conpaissance
des intéressés par une signalisation adaplés et une information eppropriée,

Les voies de circnjation et d'accds sont notamument délimitges, maintentes en comstant état de propreté of dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voles sont aménagées pour gue les engins dos setvices d'incendie puissent évoluer
sans difficuits,

L'enseroble des installations est efficacement clbturé sur [z totalité de sa périphérie,

Article 7.3.1.1, Gardiennage et contréle des accés :
Aucung personne duangbre & | établissement ne dott avolr libre nccés exme installations sa dehors des hetres d'ouverture,

L'exploilant prend les dispositions nécessaires an conirdle des accds, ainsi qu'é ln conmaissance parmanente des personnes
présentes dang [’ établissement,

Articie 7.3.1.2, Caractéristiques minimales des voies
Les voles auront les carectéristiques mintmales suivantes ©

- larpeur de la bande de ronlement : 3,50 m

- rayon intéricur de giratfon ! L1 m

- hauteur lbte 13,50 m

~ réeistance 4 la charge ; 13 totmes par essien.
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ARTICLE 7.3.2. BATIVENTS ET LOCAUX

Les bitiments et focax sont congus &t aménagds de fagon & pouvoir détecter Tapidement €0 départ d'incendie st s'opposer ila
propagation d'un incendie.

Les tocaux e production, ainsi que les zones de stockage de produits inflammables ou dangerenx sont équipées d'un systéme
de détection incendis dont 12 mise en place est subordonnée aux modatités suivantes ©

- utilisation d& cornposents conformie EUX DErmes o viguent,

- agrément de Pinstallateat adjudicataire du chautier par le constrcteur du matérie] de détection,

- souscription, renouvelé périodiquenent, par P'exploitant d"un contrat & entretien des dquipements,

« teport de 1'alarme incendie dans les bureaux ou dans un fecal ob une présence humaine est nssurée en permanence pendsnt
1es heures onvrables et vers une sociéts do qurveiliance hors heares cuvzables.

A Vintérieur des ateliers, les allées de circulation somt aménagées et maintenues constamnent dégagées pour Excititer la
cirorlation et Iévacuation du personnel ainsi que Pintervention des secours en cas do sinistre.

Les batiments sont ceinturés sur le demi-périméire par une yoie stabilisée de 3,5 m de large, cect afin de permetire la. toise &
peuvre des engins d'incendie, une alre de tetovrperent est aménagée 4 800 extrémité,

A partir de cette vole, toutes Jes fssues du bitiment doivent &txe accessibles par un chermin stabilisé de 1,30 m de large av
miriznum et sans avolr phus de 60 m i parcousiy pour les arteindre.

ARTIGLE 7.3.3, INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~MISEALA TERRE

Les instaflations électriques doivent &tre congues, réalisdes ¢t entreterues conformément aux NOIAES 1 viguett,

1a mise 4 1a terre est effectude sulvant les régles da Tart.

Le matérie] électrique est enfretenu en bon dtat et reste en permanence conforme ex tout voint & ses spécifications techmiques
d'origine.

Les conductents sott mis en place ds manidre & &vitet tout court-circuit,

Le batiment du sits est doté d'un organe de cowpure glectrique général, facile & atteindre depnis 1'extérien et pafajiement
identifié,

Une vérification de U'ensemblo de Vinstallgtion Eleetrique est effectude au minimum UL fois par &m par un organisine
compétent qui mentionnera trés explicitement les défectnogitts relevées dans soi mpPPOLt L'exploitant conservera une frace
écrite des éventuelios mesures COYTOCtives prises.

Articts 7.3.2.1. Zones & atmosphére explosibie

Les dispositions de 'article 2 de Toreété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des instatlations &lectricues des
Mnbtissements réglomentés au tite de ln Ygislation sur les instaliations classées ef susceptibles do présenter des risques
d'explosion, sont apphicables & t'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de 'établissement, Lo plan des Zoles 8
risques d”explosion est porté & 1a connajssance de I organisme chargé de la vérification des {nstallations lectrigues.

Dens les zones ot des atmosphéres explosives definies conformément 1' Article 7.2.2. du présent artété penvent s& présenter les
apparsils doivent &ire réduits aun strict minimum, [ doivent &fre conformes X dispositions du décxet 0° 96-1 010 d 15
noversbre 1996 modifié relatif sux apparsils et systimes de protection destinds e wtilisés en ahmosphers explosive.

Les masses métailiques contenant etfou vétdoulans des produits inflammables et explosibies susceptibles d'engendrer des
charges élsotrostatiques sont mises 1a terre ot relides pax des linisons &quipotentielies.
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CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.4.1, CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en ratson de lenr nature ou de leur proximité

avec dos installstions dangerenses fomt Fobjet de procédures et instractions dexploitation éorites ef contrblées,

Ces consignes dofvent notgmment indiquer ;

«  Tinderdiction de firmer;

= Tinferdiction de tout britlage & I'air lore ;

- Dinterdiction o’ spporter du feu sous une forme quelconqus 4 proximité du dépbt ;

- Deobligation du « permia &' intervention » ou « permds de foun ;

= les procédures d’arrét d'argence et de mise en séourité de Pingtallation (lectticité, ventilation, climatisation, obturation
des écoulementy d'égouts notamment) ;

= les moyars d’extinction 4 ntiliser en cas F'incendie |

- lu procédure d'alerte avec les noméros de téléphone du respomssble d'imtervention de 1"établissement, das services
d*incendie et de secours.

ARTICLE 7.4.2, SURVEJLLANCE DE LYINSTALLATION

L exploitation doit se faire sous la surveillance de personmes nommément désignées nar Pexploitant et ayant une connaisgance
de la conduite de I'installation et des dangers ¢t inconvénients des prodults stockds ou wiilisés dang 1'instaliation.

ARTICLE 7.4,3, VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stocknges dans lesquels sont mises en couvre ou entreposdes des subetences et préparations
dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et d'infervention font I'shiet de vérifications pérfodiques. Il convient, en
particulier, de Sassurer du bon fanctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

ARYICLE 7.4.4, INTERDICTION DE FEUX

11 est interdit d'apporter du fen ou une source d'ignition sovs nne forme quelconque dans l¢s zonhes de dangers présentant des
risques dincendie ou d'explosion sauf pour les irterventions ayant fait I'objet d'un pertmis d’intervention spéctfiqne,

ARTICLE 7.4.5. FORMATION DU PERSONMNEL

Outre {'aptitude au poste oocupé, Tes différents opérateurs et intervenamts sur lo site, y comptis le persopnel imdérimalre,

Tecotvent une formation sur Jes risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas dincident on accident &, sur la

mise en wuvre des moyens dintervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien,

Cetts formation comporte notarmment ;

- toutes les informations utiles sur Jes produfis manipuiés, fes réactions chimicmos et opérations de fabrication mises en
CEuVTE,

= les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exarcless périodiques de stmulation d'application des consignes de séourité prévues par le présent arv8e, ainst qu'on
entrainement régulfer au wantement des moyens d'intervention affectés A lour unité,

- un enfrainement périodique 3 la conduite des unités en situation dégradée vis 4 vis de ia sécurité et & Miatervention sut
celles-ci, .

- une sensibilisation sar ke comportement bumain ot les fectowrs susceptibles d'altérer Tes capacités de réaction face au
danger,

ARTICLE 7.4.6, TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les justalfations oy 3 proximité des zomes 4 risque
inflammable, explosibls et toxique sont réalisés sur ln base d'un dossier préstabli définissunt notamment leyr natiwe, los visques
présentés, les conditions de lenr intégration s sein des installations ou unités en exploitation et los dispositions de condiite of
de surveillance 4 adopter.

Les travaux conduisant 3 une augmentation des risques (emploi dune flamme ou {*wne source chaude par oxemple) ne
penvent Eire effectués qu’aprds défivrance d'm « plan de prévention » et éventucllement d’nn «permis de fou» et en
respecient une consigne particalidre,

Le « plan de préventiony et éventuslloment le « permis de feu » et la consigne particgliere dotvent &tre dtablis et visés par
Uexploitant on une personse qu'i aure nommément désignée, Lorsque les travawx sont effectuds par une entreprise extirieuro,
{e « plan d'intervention » et éventucllement le « perrais de fou» ot la consigne particulidre dotvent &tre signés par U'exploitant
et 'entreprise extéricnre on les persomnes qu'ils auront nommément désigndes.
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Article 7.4.6.1. Contenu du plan de prévenifon , permis de fou

Le document rappelle nolamment |

- les tnotivations ayant conduit 3 sa déliveance,

- ladurée de velidits,

- lansturs des dangers,

- letype de matérie! pouvant &re utitisé,

- les mesares de prévention 4 prendre, notamment les vésifications d’atmosphére, les tisques d'incendis ¢t dexplosion, la
mise e sécuriié des instaliations,

- les moyens de protection & mettre en onrvre notamment les protections individuelles, les moyens ds Tutte (incendis, efo.}
rmis ) Ia disposition du petsonne] effectuant les travawx.

Tous les travaux ou intexventions sont précédés, immédiatement avant lear sommencement, dume vistte sur les lienx destinée 4

vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A ligsue des travaug et svant la reprise de I'activiié, une réception est réatisée par I'explottant ou son représentont et i

représentant de I"évenmells entreprise extérieure pour vérifier lour bonne exécution, et I'évacuation du matériel de chantier * La

disposition des installations en configmation normale est vérifide ef attestés.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la mainfenance simple et réalisée par le personnel de 'établissement peuvent

faire Y'objet dme procédure simplifide.

Lea entreprises de sous-traitance oa de services extérienres & 1établissement n'interviennent pous tout travaux ou intervention

quaprés avoir obtern une habilitation de Pétablissement,

T'habilitetion dhune entreprise comprend des Critéres d'acceptation, des critbres de révocatiom, et des contrdies réaligds par

{éfablissement

En outre, dans le cas dintervention sur des équipements importasts pour 1a séeurité, lexploitant s'assure

- en préalable aux travaus, que ceux-cl, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas la séonzité des
installations,

. 3 lssne des travanx, que la fonction d séeurité assurée par lesdits €léments st intégralement restaurde.

CHAPITRE 7.5 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES : SANS OBJET

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.8.1. ORGANISATION DE UETABLISSEMENT

Une cousigne écrite doit préciser les vérifications ) effectuer, en particulier pour &'assurer péricdiquement de Pétanchéit des
dispositifs do rétertion, préalablement 3 toute remise en scrvice aprés axdt d'exploftation, et pius généralement gusst souvent
gua le justifierorit les conditiong &'exploitation.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres embaltages, les récipients fixes de stockage de produits dangersi d'un volume supérieut & 800 1
portent de mamibre trds Hsible Ta dénomination exacte de leut contemy, 1o numéro et le symbole de danger défind dans la
réglementation relative & 'éiguetage des substances el préparations chimiques dangersuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en réciptents mobiles, les symholes de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent 8tre indigués de fagon 1rés lisible.

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe on temporaire d'un liquide susceptible de créer (e poliution des eawx ou des sols est assoclé & une capacité
de vétention dort le volume est i moing égal A I phus grande des denx valews suiventes @
~ 160 % de la capacité du plos grand réservoir,
- 30 %de la capucité des réscrvoizs #ssocies.
Cette disposition n'est pas applicabie mux bessing de traitement des eaux résidunires.
iom 1es stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égals & 250 litres, 1a capacitd de rétention est xu mojns égale
- dans I oas de liquides inflammables, & Vexception des Inbrifiauts, 39 % de 1a capachté totake des filts,
- dans les autres cas, 20 % de In capaciié totale des fhits,
- dans tous tes cas, 800 1 minimum ou égale & a capacilé totals Jorsque celle-ci est infésieure 4 800 1,
1.2 capacité de rétention est étanche aux produits qu'ells pousTait contenir, Tésiste A l'action physique et chimique des finides &t
peut 8tre contrblée & tout morment. Il en est de méme pour son Sventue! dispusitif d'obturation qui o5t tnainters ferme en
permanende.
Les capacités de rétention ou les réseaux do collects et de stockage des égouttures et offluents ascidentels se comportent aucun
moyen de vidange par simple gravits dans le réseau dassainissement ot le mifien natmel.
La conception de Ja capacité est telle que touts fuite survenant sur ut résorvoir assoclé v soit réeupéree, compte tenT €0
particulier de la différence de hautenr entre Te bard de 1a capacité et le sommet du régervelr,
Ces capacités de rétention dotvent étre construites suivant log régles de Vart, en Himitant notamment los surfnces susceptibles
d'étre mouilldes en cas de fuite.
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Les déchets st résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangerenses sont stockés, avant leawr
revalorisation ou leur iiminatior, dans des conditions ne présertant pas de tisques de pollution (prévention d'un lessivage par
les eamx météoriques, d'une pollntion des eaux sperficielies ot soutersaines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et P'envirommement.

Les stockages temporaires, svimt recyclage ou élimination des déchets spéclaux considérds comme des substances ou
préparations dangerenses, sont réalisés sur des cuvattes de rétention éanches et aménagdes pour la réoupération des saux
météoriques,

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéiié du {ou des) réservoir(s) associé(s) 4 lz rétention dolt pouvoir étre conirBlée 4 tout moment.

Les matérianx vtilisés dofvent &tre adaptés mux produits utilisés de mandére, en particulier, 4 éviter tovte réaction parasite
dangereuse. Les réservoirs non mobiles sort, de manitre directe cu indirects, ancrés au sof de fagon 4 réalster aw moins & la
poussde &’ Archiméde.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réseryoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sout pas associds 4 vne méme rétention,

Le stockage des liquides inflamnmables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrnsifs ou dangereux pour lenvironnement,
n'est aiorisé sous Je nivean du sol que dans des réservoirs installds en fosse magonnée ou assimilés, ef pour les liquides
inflamemables dans Ie respect des dispositions du présent arrété,

Llexploitant veille 2 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, I'évacuation des
enux pluviales respecte Ies dispositions du présent arrété.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matidres premidres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont Himités en quantité stockée et utilisée dans es ateliers au mininmim technique permettant leur fonctiopnement
normal.

ARTICLE 7.6.7, TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Des zones adéquates sont aménagées pont le stationnernent en sdeurité des véhioules de transport de matiétes dangersuses, e
attente de chargement ou de déchargament,

Le trungport des produits & lintérienr de Vétablissement est effectud avec ies précautions nécessaives pour éviter le
renversement accidentel des emballages (amimage des fits...).

En particulier, les transferts de produits dangereux & l'mide de téscrvoirs mobiles s’effectuent suivant des parcours bien
déterminés et font ’objet de consignes particuliéres.

Le stocknge et 1a manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liguides {ou Hquéfiés) somt effectuds sar des
aires dtanches ot aménagées pour la récupération des fuites éveatuelles. ‘

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvolr vérifier leur nivean de remplissage & tout moment et empécher ains leur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif ds surveillance est ponrva d'nos alamne de nivean baut,

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour gamantit que les produits wilisés sormt conformes aux spéoifications
techniques que requiert Jeur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionaent Ia sécmrits,

ARTICLE 7.6.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination deg substanices ou préparations dangereuses récupérécs en cas d’accident suit prieritairement I filidre déchets fa
plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milien naturel s'exdowle dans des conditions
conformes au présent aréid,

CHAPITRE 7.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adeptés aux risques & défendre et répartis en fonction de la localisation de cemx-ct
conformément 8 PPétude de dangers,
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ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon étaf, repérés ot facilement accessivles,

L'exploitent doit pouveir justifier, auprés de 'inspection des installations classées, do l'exdcwtion de ces dispositions, 1 doft
fixer les conditions de mainterance ef les conditions d'essais périodiques dc ces matériels,

Les dates, les tuodalités de ces contrdles et les observations constatées doivent 8re inscrites sur un registre tenu & 1a disposition
des serviges de ia protection civile, dincendie et de seconrs et de Mnspection des instatiations classées,

ARTIGLE 7.7.3. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L'exploitant doit disposer de ses propres mayens de lutte contxe Pincendis adaptés anx risgues 4 défendre, et an mirdmmm les
mioyens définis ci-aprés |

. Une ou plusiers bornes incendie débitant au minfmum sinmitanément 110 i/, conformes & la réglementation en
viguenr, sous pression minimale de 1 ber sitades & moing de 200 mbtres dusits ;

- une réserve d'esu d'une capacité de 490 1’ aménagé corformément aux préconisations du Setvice D¥éparientental
d'Tncendle et ds Secours, située dang Uenceinte de I'établissement. Ce point d'eau est nccessible aux engins de
seconrs en toute circonstance, péranne &t signalé ;

«  des extinctewrs ep nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent Gtre judicieusement répartis & ['intérleur des
Jocaux, mur les aires extérieutes et leg leux présentant des risques spécifiques, & proximité des dégagements, bien
visibles et Facilement accessibles. Les agents d'extinction sont appropriés aux risques 4 combatirs et conpatibles avec
Ies produits stockés ;

- des tobinets dincendie armds |

. des régerves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée an risque, sans tre inférievre 4 100
Hires et des pelles,

L'exploftant ayant recours & ume ressource en ean incendie extétleurs § l'étebligsement, il s'assure de sa disponibilite
opérationnelie permanente.

ARTICLE 7.7.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travall, fes modalités d'application des dispositions du présent arrdté sont étgblies,
intégtées dans des procédures générales spésificues etfou dars Jes procédutes et instructions de travadl, tenves 4 jour et
affichiées dans les lieux fréguentés par le personcl.
Ces consignes midiquent notamment |
. linterdiction ¢’mpporter du feu sous ume forme quelconque dans les parles de Tinstaflation gui, en misen des
caractéristiqnes qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceavre; stockées, wiilisées ow produites, sont
susceptibles d'8tre 4 Uorigine dun sinistre pouvant avoir dos conséquences directes o indirvectes sur Penvironzement,
1n sécurité publique ou le maintien en sdenritd de Iingtallation,
« Tos procédures d'arrét durgence et de mise cn sécuTité de Minstalintion (Slectricisé, réseaux de fluides),
~  les mesures & prendre en cas de fuite sor un répipieat ou vne canslisation contenant des substances dangercuses et
notamment les conditions d’évacuation des décbstd et epux souillées en cas d"épandage accidenic],
- les moyens d'axtinction & utiliser en cas d'incendie,
- . In procédure dialerte avec les numéros de téléphone du responsable dinfervention do V'établisscment, des services
d'incendic et de secours, £1¢,
- la procédure permettant, en cas de hutte contrs i incendie, d'isoler Ie site aftn de prévenix tout transfert de poltution
vers le milien réeepteur.

ARTICLE 7.7.5, CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des cotisigzies écrites sont établies pour la mise on cuvIe des moyens dintervention, d'évacuation du. persomnel et d'appel des

secours extérienrs muxguels Foxploitant aura communqué un exemplaire. Le personnel est entraing 4 Papplication do ces
consignes.

ARTICLE 7.7.6. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.7.6.1. Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptivles de recueillir I'enseimble des eaux poiludes lors d'un accident ou d'un incendic (y
compris les eaux d’extinction et de refroidisseroont) sont raccordés & un dispositif de confinement gtanche aux prodpitg
collectés et d'mme capacité minimam de 752 1 qvant rejet vers fe mitieu naturel. La vidange suivra les principes fmposés par
17 Article 4.3.11. du présent arrdté traitant des eaux phiviales susceptibles d'élre poliuées.

La capacits du dspositif de confinement tient cormpta 2 1a fois g vohune des eaux de phuie et d'arrosage, lors d'un incendie
majeur sur e site,

Le dispositif de confinetment est mainfer en terups normal i hivean permetiant une pleine capacité dufilisation. Les organes
de commands nécessaires 4 9 mise en service dotvent pouvoir dxe actionnds en foute cireonstance,
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE UETABLISSEMENT

o

CHAPITRE 8.1 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES AU TRAVAIL
MECANIQUE DES METAUX (RUBRIQUE 2560}

ARTICLE &.1.1. LOCAUX

Les locaux dotvent étre équipés en partie haute de dispositify permettant I'évacuation des fumdes et gaz de combustion dégagds
en cas d'meendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif équivalent). Les commandes d'otverture
manuvelle sont placées 4 proximité des accds, Le systéme de désenfumapge doit 8tre adapté aux risques partintiers de
Pinstallation,

Les atellers sont convenablement clos sur Yextérieur pour éviter la propugation de bruits glnamis, méme accidentels
(machinerie, mamtention, ¢hute de pléces en couss de travail, efc.).

1ls sont, de préférence, éclairds et vertilés nniquement par la partie supérieure, par des bales aménagées de fagon quil n'en
résulte aucuns diffasion de bruit génert pour le volsinage.

Les portes et fendires ordinaires de l'atelier sont matntenues fermées pendant l'exdcution des fravaux bruyants

ARTICLE, 8.1.2. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent 8tre convenablement ventilés pour éviter tout risque
d'atmosphére explosible. Le débouché 2 'atmosphére de Ia ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations
voisines,

ARTICLE 8,1.3, CAPTAGE ET EPURATION DES REJETS A L'ATMOSPHERE

Les poussiéres provenant du meulage ou dn polissage sont captées et traitdes de fagon efficace de maniére 4 re pas géner lo
voisinage par leur dispersion.

ARTICLE 814 YROPRETE

Les locaux doivent étve mainterus propres et &tre régulitrement nettoyés, notamment de manibre & éviter Tes amas de matidres
dangereuses on poltnantes et de poussiéres. Le matériel de retioyage doit &ire adapté aux risques présentés par les produits et
poussiéres.

CHAPITRE 8,2 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A L'EMPLOI ET AU
STOCKAGE D’ACETYLENE (RUBRIQUE 1418)

L'acétyitne est conditionné dans des bouteilles placées sur racks formés 4 clé 4 Iextérieur des bitiments dans une zone
délimiede clairement signalée.

ARTICLE 8.2,1. ACCESSIBILITE

Les bitiments et aires de stockage doivent Btre accessibles, sur une face an moins, pour permetire l'imtervention des services
d'incendie ef de secours.
Une cldture comportant su rmoins une ports s'ouvrant vers l'extérienr, construite en matériaux incombustibles, totalement ou
patticllement grillagée, d'une hauteur mintmale de 1,75 metre doit délimiter les parties en plein air ou sous simple abri de
iunstaliation. |

ARTICLE 3.2.2. VENTILATION

"Tout rejet de purge d'acdtyléne doit dtre canalisé & l'extérievr des locaux, en un lieu et A une hauteur tels qur'il wen résulte awcun
risque.
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ARTICLE 82,3, RETENTION DES AIRES ET LOCAUX DE TRAVATL
Le sol de Iinstallation doit &tre étanche et réalisé en matériaux inertes vis-3-vis de Tacéiyline dissous.

ARTICLE 8,24, CONNAISSANCE DES PRODUITS - ETIQUETAGE

L'exploitant deit avoir & sa disposition des documents Ini permettant de connalive la nature et les risgues de Tacétyléne dissous,
en particulier les fiches de donndes de séourité prévues par Tarticle R. 231-533 du code du travail,

Les récipients doivent porter en caractéres irds Usibles 1e nom du produit ou la couleur didentification des gaz normalisée o,
¢l v 2 liow, les symboles de danger conformérment 3 1a réglementation relative & ['étiquetage des substances et préparations
climicques dangereuses o auwx réglements relatifs au fransport de mstidres dangereuses.

ARTICLE 8.2.5. REGISTRE ENTREE / SORTIE

La quantité d'acétyléne dissous présente dang linistallation doit pouvolr Btre estimée 4 tout moment & intention de Pmspection
dos installations classées st des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 8.2.6. STOCKAGE D' AUTRES PRODUITS

Des récipietts de gaz combusants ou inflammables peuvent Bire stockés & wme distance minimple des récipients dacétyiéne, de
8 méires,

ARTICLE 8.2.7. CONTROLE DE 'ETANCHEITE

Létanchéité des parties fixes de l'installation dait Btre vérifide avant la premidre mise en service ¢t aprés chaque modification.
Lors dn changement d'nn técipient, l'étanchéité de son raccozdement doit &tre conixblée.

ARTICLE 8.2.8. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE

Lunstallation doit étre dowée de moyens de secours confre I'mcendie adapiés aux risques et conformmes atx ROIMes ef) vigusut,
Ceux-ci Sont au mimimnm constitués de deis extinctewrs 3 pondre de 9 kilogrammes chacun. Ces matériels doivent dp
disposés & proximité de l'installation. Un poste d'ean équipé en permanence doit fire disposé 4 distance convenable pour
permettre 'arrosage éveatnel des boutellles d'acétyléue dissous de fagon & éviter lenr échauffement.

ARTICLE 8.2.9, CONSIGNES D'EXPLOITATION

Les opérations de waoutention et, &ventueliement, do taccordement des récipicnts doivent faire l'objet de consignes
d'exploitation éerites. Ces comsignes doivent prévoir notamment les modes opératoires et dventuellement fa fréquence de
contrdle des dispositifis de séourité of les instructions de mainterancs,

CHAPITRE 8.3 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A LEMPLOI DE
VM ATIERES ABRASIVES (RUBRIQUE 2575)

1. emploi de matidres abrasives
est utilisé dans un local destiné 3 cet &ifet,

Celui-ci est ferme sor 3 ctés 61 ouvert sur le 4° efté.

Le local est pourvi d’un sysidme permettant Pextraction de I'air povenant de celui-ci, Des fltres 3 cartouches i décolmatage
automatique équipent 1o systéme d'axiraction.

Les piéces & abrager sont entteposécs sur caillebotis dans 16 focal pour les opérations de (raitement

1l est imterdil de fiomer 3 proximité des installations d’emploi de matiéres abrasives. Un pannean lc mentionnant est affiché &
proximité de ces installations.
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CHAPITRE 8.4 PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A L'APPLICATION
DE VERNIS, PEINTURE, APPRET, COLLE, ENDUIT ETC. SUR SUPPORT
QUELCONQUE (METAL, BOIS, PLASTIQUE, CUIR, PAPIER, TEXTILE....),
LORSQUE L'APPLICATION EST FAITE PAR TOUT PROCEDE AUTRE QUE LE
TREMPE (RUBRIQUE 2840)

Le local comprenant le siock de peintares de 1'élablissement est placé en dehors des ateliers contenant des postes d'application,
4 mme distance suffisante pour qu’ il ne puisse v avoir propagation ot visque 'incendie.

Le sol de ce local est imperméable, incombustible et disposé en forme de cuvette pouvant reteniv 1a toalité des Hquides
inflamumsbles entreposés,

1'application des vernis et peintures par pulvérisation est réatisé sur wn emplacsment spécial (cabine de peinture),

La cabine de peintire est constitude de matérianx de classe A2 s1 d0 selon la norme NF-EN 13:01-1 La cabine de peintare est
équipés de trappes do désenfumase,

Toutes les parties métalliques des postes d'application de peinture sont reliées 4 ume prise de terre conformément aux normes
en vigueur,

Un coupe clrcuit multipolaire, placé en dehors du poste &' application de peinture ef dams un endroit facilement accessible,
permet a8t de ' atomdsation en cas d’incendie.

1l est pratique de fréquents nettoyages des postes d'application de peintare de manidre 4 éviter toute accumulation de poussidre
et de vernis secs susceptibles de 5 ‘enflarmmer,

Ce nettoyage est offectué de fugon & dviter la production d'étincelles. L'emploi d'apparefls 4 flammes pour effectusr ce
aettoyage est formeflement interdit.

La quantité de prodnit conservée & proximité cles postes d’application de peintuve ot celle nécessaire pour Je travail de la
journde,

Au nivesu de chague poste dapplication de peinture, 1a ventilation mécanique est suffisante afin ¢'éviter que les vapeurs oe
pmssent s¢ répandre dans P'atelier ef ces derniéros sonl refoules an dehors par tout dispositif dvitant d'incommoder lo
volsinage,
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e 2 Nt Adeeses -

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 8.1,4, PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin, de maltriser las émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Penvironnement, axploitant définit ot met en
CeuvIe S0us 84 responssbilité un programme de survelllance de ses émissions et de lewrs effets dit programme d'auto
surveiliance, L' exploftant adapte et actualise Ia nature ot la fréquence de ette survedilance pout tenir corapte des évolutions de
ses installziions, de lewrs performances par rapport aux obligations réglsmaentaires, et de leurs effets sur l'environnement
L'sxploitant décrit dans un document tenu A 13 disposition de I'inspection des instaliations classées les modalitds de mesures of

de mise en ceuvre de son programms de sorveillance, ¥ compris fes modalités de transmission 4 Pinspection des installations
classées,

Les articles suivants définissent le contenm mintmum de ce programme en terine de nature de mesure, de parmdtres st de
fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effels sur Yenvzonnement, ainst que de fréquence ds
transmission des données d’auto surveillange,

ARTICLE §.1.2, MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures muxquellss il procdde sous sa responsabilité, efin de g'assarer du bor fonctionnament des dispastitifs de
mesure et des matériels d'analyse ainsi que de la représentativit des valeurs mesrées (absence de dérive), lexploitant fait
procéder 4 des mesurcs comiparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles existent, par un orgasisme extérieur
différent de 1"entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du programme d’mrto surveiliance Celui-ci doit Stre
acorédité ou agréé par le ministére en charge de Uinspection des installations classées pour les peramatray considérés,

Ces mesures sont réalisées sens préjudics des mesures do contrdle réalisées par Uinspection des installations classées on
application des dispositions des articles L.514-5 et 1.514-8 du code de Tenviromnement. Cependant, les contrdles inopinés
exéoutés & 1o demande de lingpection des installations classées peuvent, avec Vaccord ds cetie demidre, o substitner aux
Mesures comparatives.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1, AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Les mesures {concentrations) sont réalisées sclon les méthodes d'analyse normalisées en vigueur, 4 1a fréquence définie dans le
tablean ci-dessous | :

Enregisirement
Pargmétrs Fréquence (ol ou nan)
Conduite N° 12 4 1d (CF. repérage du rejet sous Vexticle 3.2.2)
Dbt annnelle om
CCV tatanwx anonells ouf
Pouysilres anredte oud
Conduits N° 2, 50 & $c (CF repémge du rajet sous I"article 3.2.2)
Débtt anpuelle o
Poussidres mnnuelle o
+ + Hp ,
AT T awolle oui
Conduit N° 3u 4 4b et 6 (CF, repérage du rejet sous Purticls 3.22)
Dévit senvels i
Poussitres annuelfe oui

Une megure des rejets atmosphériques est effectude dans un félai de gix mois & compter de 1a notification du présent arrété
puis selon 1a modalité définie dans e tableau ci-avant, par un organisme agrés, Les mesures comt effectudes dans des
conditicns de fonctionnement représentatives de Pactivitd.

D'autres contrles des rejets atmosphériques penvent Etre réalisés sur demande de Vinspection des installations classées.
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ARTICLE 9.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

Les mesures {concentratione) sont réalisées selon les méthodes &'analyse normalisées e vigueur, & la frdquence définde dans le
tableau ci-dessous :

Parntes Anto surveillarce assurés pr IPexploitant
Type de sutvi Pértodictt da lo mesury

Eaux phavizles issues du rejet vers le milien récepteur : points de refet N° | ef 2 {Cf, repéage d rejet sous Perticle 4.3.5)

Température, pH, conlewr, MES, DBO, DCO,

Hydrovarbuwes totawy, phosphore Porstnel T

B de lavage des équipements téceptionnés an SAV : point de rejet imterne W° 5 (Cf repéraga 44 rejet sous
farticle 4,3.5)

Températare, pH, contenr, MES, DBO; DCO,

Hydrosarbures totmux, azote global, phosphore total Ponctuel {an

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les rémultats de surveillance sont présentés selon un regisire ou un modéle établi en accord aves 1'inspection des instaflations
classées ou conformément aux dispositions nationales lovsque le format est préddfind, Ce récapitylatif prend en compte les
fypes ds déchets produits, les quantités et les flidres d"élimination retenues.

L'exploitant utilise pout sss déclatations la codification réglementaite en vigusur,

ARTICLE 9,2.4. AUTO SURVEILLANGE DES NiVEAUX SONORES

e mesure de la sitation scoustique st effectude daps un d€al de six mols 4 compter de Ia notification du présent asrdété
puis tous les 3 ans, par tn orgarisme ou une personne qualifide dont le choix est cormmuniqué préalablement 4 I'inspection des
installations classées. Ce contrdle est effectué par réfrence an plan aonexé au présent arrdts, indépendamment des contrfles
uitérleurs que l'inspectetr des installations classées pourra demander. Les mesures sont effoctudes dans des conditions de
fonctjonnement représentatives de Pactivité,

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitans suit les résultats des meswees qu'il réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment celies de son programme
d’anto surveiflance, leg analyse et les interpréte. Ii prend Ie cng échéant les actions correctives approprides lorsque des résultats
font présager des risgues ou inconvénients pour Penvironnement ou ('écart par rapport an respect dus valeurs réglementaires
rolatives anx émissions ds ses installations ou de leurs effets sur epvironmement,

En particalier, lorsque la surveiliance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait appamitre nne dérive par
rapport 4 Vétat indtial do 'envirormement, soit réalisé on application de Marticle R 512-6 du code de ’enviromorent, soit
reconstitué mux fins dinterprétation des résultats de surveillames, Pexploftant met en ccuvee les actions de réduction
complémentsires des dmissions appropriées et inet en couvrs, le cas schéant, un plan de gestion visant 4 rétablir Ta compatibilité
entre les milizux impactés et lears usages.

ARTICLE 9.32.2. ANALYSE ET TRANSM{SSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans préfudica des dispositions de Iarticle R512-69 du code de Venvironnement, ["exploitant éablit un rapport de synthése
relatif aux résultats des mesues et snalyses imposées an chapitre 9.2, Ce rapport traite an minjmum de 'interpétation des
résultats de la période considérée (en particuier cause et amplenr des écarts), des mesures comparatives mentionndes an
chapiire 9.1, des modifications éventuelles du programme d’avto surveiflance et deg actions correcttves mises BN (EUVEe o0
prévues (sur 'outil de production, de traitement des effinents, lu maintesance..,) atnsi que de leur efficacité.

11 est teny 4 la disposition pennanente de I'inspection des nstallations classées pendunt wne durde de 10 ans et i oot adressé
avant Ia fin do chague antée.

ARTICLE 8.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Leg justificatifs évoqués A I Article 9.2.3, dotvent 8ire conservés cing ans,
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ARTICLE 6,3.4, ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les yésultats des mesures réalisées en application du CHAPITRE $.2.4 sout tansmis au Préfet et & 'inspection des
instaliafions classées dans le mois qui suit leur récoption avec les commentaires et propositions éventusles d smétoration
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TITRE 10 - EGHEANGES

Le présent arrdté ezt apphcable dds sa notification & V'exception des prescriptions suivantes

Arficies _ ~ Objet " Tiélgs @ application
435 Séparation des réseanx d'eaux pluviales 31 jarrvier 2015
43,5 Mise ex place de débourbeur/déshileur 31 janvier 2015

Rapport de syathése de la surveillznce .

43,123 imitiale RSDE 31 janvier 2016

' Mise en place d'ime réserve d’say en cag .
773 d'incendie 30 Juin 2014

Mise en place d'un dispositif de

1761 confinemert des eaws en cas d'incendie 31 décembre 2013
9.2.1 BMesure deg rejels atmosphériques 6 mois
9.2.4 Mesure de 1a sitvation aconstique 6 mois

TITRE 11 EXECUTION

Le Secrétaire Général de la Préfecture de I'Imdre, le Dizecteur Régiomal de PEnvironnement, de ¥ Aménagement et do
Logement de 1'Indre, le Directeur départemental de 1a Cohésion Sociale et de 1n Protection des Populations, Monsieur le Maite
de Chiteauronx, sont chargés, chacun en o¢ qui le concerne, de I'sxéoution du présent anée.

Pour le Préfet,
Et par délégation,
Le Secrdtaive Géndral,

« Signé »
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ARNEXE 1 - Tableau des performances et assurance qualité et attestation du prestataire a
renseigner par le laboratoire et & restituer & V'exploitant

{Documents disponibles & Vannexe 5.5 de la circulaire du 5 janvier 2009 et téléchargeables sur le site
http://rsde.ineris.fr/)

BDE

Haxabmmndxphényléther
BDE 154 i

e
Aé?g;f&? oud LQen pgf
Famille Substances Code SANDRE [ non sur (obtenus sur une
muiries paux, matrice eau
vésidugires réslduaire)
Allyiphinals Ioeryiohdnols . 7
OP10E -~ miande eH oours
QFa0R demma’e n'oours |
2 chloroaniline 1593
3 chloroaniline 15392
Aunilines |4 chloroaniline 1551
4-chloro-2 nitroaniline 1594
3,4 dichloroaniline 1586
Biphényle 1584
Autres Epichlorhydrine 1494
Tributylphosphate 1847
Acide chioroacétique 1465
Tétrnhromodiphénylether 29197
BDE 47 - o

BDE 153 -

Hexabwmcdmhényiéther

o |

Heptabwmndzphényléthzr
BDE 183 5

' 2910'_"-*

(BDE 209)

I)écabmmoéxphénylétﬁer '

SR TTL

BTEX

Benzéne

1114

Hihylbenzéne

1497

Isopropylbenzéne

1633

Toludne

1278

Kylenes (Somme o,10,1)

Chiorobenzénes

1780

12,3 trithlorobenzéng. - | - 163

13,5 olioioberzie

Chlorobenzéne

1,2 dichlorobenzéne

1,3 dichiorobenzéne

1,4 dichlorobenzéne

12 4,5 tétrachiorobenzéne
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Acsc;‘g;it?fe? t:mi LQ en pgh
Famille Substances Code SANDRE / pow sar (ebtenue sur une
matrice eaux matrice eau
résidusires résiduatre)
I-chloro-2-nifrobenzéne 1469
I-chioro-3-pitrobemzéne 1468
1-thlore-4-nitrobenzéne 1470
Pentachlorophénol . 0 1235 |-
4-chloro-3-méthylphénol 1636
2 chlorophénol 1471
3 chlorophénol 1651
Chioraphénols 17 chlsroﬁhénul 1650
2,4 dichlorophéno} 1486
2,4,5 trichlorophénol 1548
2,4,6 trichlorophénol 1549
Hexachloropentadiéne 26}2
1,2 dwhleroéthane S T :

3-chloropréne {chiorure 2065

drallyle)

COHV 1,1 dichloroéthane 1160
1,1 dichlornéthyléne 1162
1,2 dichloroéthyiéne 1163
Hexachioroéthane T 1856
1,1,2,2 tétrachlorodthane 1271
5
K ,1,] trichloroéthane
1 1,2 tnchlométlmne

S
,- R, (T
'}“.‘.c T 5 ¥ SR IR o T

T T R N

Naphtalene B 1517
Acénaphténe 1453
HAP

Ploib 6503 iipORs.
Nickelelsescomposés " . ] - " 13867 "

Métaux Argenic et ses composés 1369
Zinc et seg composes 1383
Cuivre et ses composés 1392
Chroine et ses composés 1388

Orgaiodtaing
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Acf:gr:it;ifzui LQ en gl
Famille Substances Code SANDRE / nom SRr (obtenue sur une
matrice eaux matrice ean
réstduaires résiduaire)
Dibutylétain cation 1771
Monobutylétain cation 2542
Triphénylétain cation demanda en covrs
PCB 28 1239
PCBH 52 1241
PCB 101 1242
PCR PCB 118 1243
PCB 138 1244
PCB 153 1245
PCB 180 1246
Teifle - T s T TR I
Alachlore = - - ST e
Atezine . . of o HOTY
Chietfeiviphos - " ;" o4
CHiompyFEos
Pesticides oo

Tsoproturon = S R L
Demande Chimigne en 1314

Paramétres de |Oxygéne ou Carbone
suin Crganique Total

Matidres en Suspension 1305

. Une absence d’accréditation pourra élre accepiée pour certaines subsiances (substances trés rarerncnt
accréditées par les laboratoires voire jamais). I s'agit des substances: « Chioroalcanes C10-Cl13,
diphényiétherbromés, alkylphénols et hexachloropentadiener.
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ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné(e)
Nom, qualité ) ... e .
Coordonnées de FentrepriSe & oo se e e

L N R T T R T T e T T R TR R T T RV e

(Nom, forme juridique, capital social, RCS, siége social et adresse si différente du giége)

% reconnais avoir regu ef aveir pris connaissance des prescriptions techniques applicables anx
opérations de prélévements gt d’analyses powr Ia mise en ceuvre de Ia deuxiéme phase de Maction
nationale de recherche et de réduction des rejets de substances dangereuses pour le milieu aquatique
et des documents auxquels il fait référence.

&P {ﬁ’en\gage 4 restituer les résultats dans un délai de XOU0X mois aprés réalisation de chaque prélévement

% reconnais Jes accepter et Ies appliquer sans réserve,

A le:
Pour le sonmissionnaire’, nom &t prénom de la personns habilitée 3 signer le marché :

Signature :

{achet de la société :

"Signature et qualité dn signataire (qui doit étre habilité 4 engager sa société) précédée de la mention « Bon
pour acceptation »

' attention est attirée sur I'intérét de disposer des résuitats d'anelyses de la pretniére mesure avant
d’engager la suivante afin d'évaiuer 'adéquation du plan de prélévement, en particulier lors des
premiéres mesures,
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ARNMNEXE 3 - Prescriptions tachniques applicables aux
opérations de prélévements et d’analyses
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1 INTRODUCTION

Cette annexe a pour but de préciser les prescriptions techniques qui doivent &tre respectées
pour la réalisation des opérations de prélévements et d’analyses de substances dangereuses
dans 'eau.

Ce document doit étre communiqué 3 Uexploitant comme cahier des charges & remplir par le
laborateire qu'il choisira. Ce document permet également a Uinspection de veérifier a
réception du rapport de synthése de mesures les bonnes conditions de réalisation de celles-ci,

2 PRESCRIPTIONS GENERALES

Dans !'attente d’une prise en compte plus compiéte de la mesure des substances dangereuses
dans les eaux résiduaires par Uarrété ministériel du 29 novembre 2006 portant modalites
d’agrément des laboratoires effectuant des analyses dans le domaine de {"eau et des milieux
aquatiques au titre du code de Uenvironnement, le laboratoire d’analyse choisi devra
impérativement remplir les deux conditions suivantes :

. Etre accrédité selon la norme NF EN ISO/CEP 17025 pour la matrice « Eaux
Résiduaires», pour chaque substance a anatyser. -Afin de justifier de cette
accréditation, le laboratoire devra fournir a U'exploitant Uensemble des documents
listés 3 ’annexe 5.5 avant le début des opérations de prélévement et de mesures afin
de justifier qu*il remplit bien les dispositions de la présente annexe. Les documents de
I’anhexe 5.5 sont téléchargeables sur le site http://rsde.ineris.ft.

- Respecter les limites de quantification listées a Uannexe 5.2 pour chacune des
substances.

Le prestataire ou U'exploitant pourra faire appel a de ta sous-traitance ou réaliser lui-méme
les opérations de prélevements, Dans tous les cas il devra veiller au respect des prescriptions
relatives aux opérations de prétévements telles que décrites ci-apres, en concertation étroite
avec le laboratoire réatisant les analyses. '

La sous-traitance analytique est autorisée. Toutefois, en cas de sous-traitance, le laboratoire
désigné pour ces analyses devra respecter les mémes critéres de compétences que le
prestataire c’est & dire remplir les deux conditions visées au paragraphe 2 ci-dessus.

Le prestataire restera, en tout état de cause, le seul responsable de lexécution des

prestations et s'engagera & faire respecter par ses sous-traitants toutes les obligations de
I’annexe technique.

Lorsque les opérations de prélévement sont diligentées par le prestataire d’analyse, il est
seul responsable de la bonne exécution de 'ensemble de la chaine.

Lorsque les opérations de prélévements sont réalisées par Uexploitant tui-méme ou son sous-
traitant, Uexploitant est le seul responsable de VPexécution des prestations de
prélévements et de ce fait, responsable solidaire de la qualité des résuitats d’analyse.

le respect du présent cahier des charges et des exigences demandées pourront étre
contrdlés par un organisme mandaté par les services de UEtat.

1 'ensemble des données brutes devra étre conservé par le laboratoire pendant au moins 3
ans.
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3 OPERATIONS DE PRELEVEMENT

Les opérations de prélévement et d’echantillonnage devrant s’appuyer sur les normes ou les
guides en vigueur, ce qui implique a ce jour te respect de :

s la norme NF EN ISO 5667-3 “Qualité de U'eay - Echantitlonnage - Partie 3 ; Lignes
directrices pour la conservation et la maniputation des échantillons d’eay”

e le guide FD T 90-523-2 « Qualité de I’Eau - Guide de prélevement pour le suivi de
qualité des eaux dans ["environnement - Prétévement d’eau résiduaire »

Les points essentiels de ces référentiels techniques sont détaillés ci-aprés en ce qui concerne
les conditions générales de prélevement, la mesure de débit en continu, le prélévement

continu sur 24 heures a température contrélée, 'échantillonnage et la réalisation de blancs
de prélevements.

3.1 OPERATEURS DU PRELEVEMENT

Les apérations de prélévement peuvent &tre réalisées sur le site par :

¢ le prestataire d’analyse ;
le sous-traitant sélectionné par le prestataire d’analyse ;
+ Uexploitant lui-mé&me ou son sous traitant

Dans le cas oli c’est ’exploitant ou son sous traitant qui réalise le prélévement, il est
impératif quil dispose de pracédures démontrant la flabilité et ta reproductibilité de ses
pratiques de prelévement et de mesure de débit. Ces procédures doivent intégrer les points
détaillés aux paragraphes 3.2 4 3.6 ci-aprés et démontrer que la tracabilité de ces opérations
est assurée,

3.2 CONDITIONS GENERALES DU PRELEVEMENT

= Le volume prélevé devra étre représentatif des flux de U’établissement et conforme avec
les quantités nécessaires pour réatiser les analyses sous accréditation.

¢+ En cas d’intervention de Uexploitant ou d’un sous-trajtant pour le prélévement, le
nombre, le volume unitaire, le flaconnage, la préservation éventuelle et Videntification
des échantillons seront obligatoirement définis par le prestataire d’analyse et
communiques au préleveur, Le laboratoire d’analyse fournira les flaconnages (prévoir
des flacons supplémentaires pour les blancs du systéme de prélévement),

* Les échantillons seront répartis dans les différents flacons fournis par le laboratoire selon
tes prescriptions des méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances 3
analyser et/ou a ta norme NF EN ISO 5667-3'. Les échantillons acheminés au laboratoire
dans un flaconnage d’une autre provenance devront étre refusés par le laboratoire.

» Le prelévement doit étre adressé afin d'étre réceptionné par le (aboratoire d'analyse au
plus tard 24 heures apres la fin du prélévement, sous peine de refus par {e taboratoire.

'la norme NE EN SO 5657-3 st un Guide de Bonne Pratique. Quand des différences existent entre la norme NF £N
(30 5667-3 et la norme analytique spécifique a la substance, c’est toujours les prescriptions de ta norme
analytique qui prévalent.
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3.3 MESURE DE DEBIT EN CONTINU

% La mesure de débit s'effectuera en continy sur une période horaire de 24 heures, suivant
les normes en vigueur figurant dans le FDT-90-523-2 et les prescriptions techniques des
constructeurs des systémes de mesure,

%, Afin de s'assurer de la qualité de fonctionnement de ces systémes de meswe, des

controles métrologiques périodiques devront étre effectuds par des organismes
accrédités, se traduisant par :

» Pour les systémes en écoulement a surface libre :

o un contrle de la conformité de t'organe de mesure {seuil, canal jaugeur,

venturi, déversoir,..) vis-a-vis des prescriptions normatives et des
constructeurs,

un contrdle de fonctionnement du débitmétre en place par une mesure
comparative réalisée a Uaide d'un autre débitmetre.

» Pour les systémes en écoulement en charge :

o un contrle de la conformité de Uinstallation vis-a-vis des precriptions

normatives et des constructeurs,

un contréle de fonctionnement du débitmétre par mesure comparative exercée
sur site {autre débitmétre, jaugeage, ..) ou par une vérification effectuée sur
un banc de mesure au sein d’un laboratoire accrédité.

% Le contrdle métrologique aura lieu avant le démarrage de la premiére campagne de
mesures, ou & Uoccasion de la premiére mesure, avant d'étre renouvelé a un rythme

annuel,

3.4 PRELEVEMENT CONTINU SUR 24 HEURES A TEMPERATURE CONTROLEE

Ce type de prélévement nécessite du matériel spécifique permettant de constituer un
échantillon pondéré en fonction du débit.

% Les matériels permettant la realisation d'un prélevement automatisé en fonction du
débit ou du volume écoule, sont :

L

soit des echantillonneurs monoflacons fixes ou portatifs, constituant un seul
échantilton moyen sur toute [a période considérée.

soit des échantillonneurs multifiacons fixes ou portatifs, constituant plusieurs
échantillons {en général 4, 6, 12 ou 24) pendant la période considérée. Si ce type
d’échantillonneurs est mis en ceuvre, les échantillons devront &tre homogénéisés
pour constituer ’échantition moyen avant transfert dans les flacons destinés a
lanalyse.

% Les échantillonneurs utilisés devront réfrigérer les échantillons pendant toute la
période considérée.

%

Dans le cas ob il s’avérerait impossible d'effectuer un prélévement proportionnel au
débit de Ueffluent, le préleveur pratiquera un prélévement asservi au temps, ou des
prélévements ponctuels si ta nature des rejets le justifie (par exemple rejets homogénes
en batchs), Dans ce cas, le débit et son évolution seront estimés par e préleveur en
fonction des renseignements collectés sur ptace {compteurs d’eay, bilan hydrique, etc).
Le préleveur devra lors de la restitution préciser la méthodologie de prélévement mise
en oeuvre,

Un contréle métrologique de U'appareil de prélévement doit étre réalisé périodiquement
sur les points sulvants (recommandations du guide FD T 90-523-2)

o Justesse et répétabilité du volume prélevé (volume minimal : 50 mi, écart toléré

entre volume théorique et reel 5%)
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e Vitesse de circulation de l'effluent dans les tuyaux supérieure ou égale a 0,5 m/s

% Un controle des matériaux et des organes de U'echantillonneur seront a realiser (voir
blanc de systéme de prélévement)

% e positionnement de la prise d’effluent devra respecter les points suivants :

¢ Dans une zone turbulente ;
+ A mi-hauteur de la colonne d’eau ;

« A une distance suffisante des parois pour éviter une contamination des échantitlons
par les dépdts ou les biofilms qui s'y développent.

3.5 ECHANTILLON

% La représentativité de I’échantillon est difficile & obtenir dans le cas du fractionnement
de certaines eaux résiduaires en raison de leur forte hétérogénéiteé, de leur forte teneur
en MES ou en matiéres flottantes. Un systéme d’homogénéisation pourra étre utilisé dans
ces cas. il ne devra pas modifier I’échantillon.

% Le conditionnement des échantillons devra étre réalisé dans des contenants conformes
aux méthodes officielles en vigueur, spécifiques aux substances a analyser etfou 2 la
norme NF EN 150 5667-3',

& Le transport des échantillons vers le laboratoire devra étre effectué dans une enceinte
maintenue a une température égale a2 5°C + 3°C, et étre accompli dans les 24 heures
qui suivent la fin du prélevement, afin de garantir U'intégrité des échantillons.

% la température de l'enceinte ou des échantillons sera contrblée a 'arrivée au
laboratoire et indiquée dans le rapportage relatif aux analyses.

3.6 BLANCS DE PRELEVEMENT

Blanc du systéme de prélevement :

Le blanc de systéme de prélévement est destiné a vérifier ['absence de contamination
liée aux matériaux (flacons, tuyaux) utilisés ou de contamination croisée entre
prélévements successifs. H appartient au préleveur de mettre en ceuvre les dispositions
permettant de démontrer ’absence de contamination. La transmission des résuitats
vaut validation et Uexploitant sera donc réputé émetteur de toutes les substances
retrouvées dans son rejet, aux teneurs correspondantes, Il lui appartiendra donc de
contrdler cette absence de contamination avant transmission des résultats.

% Si un blanc du systeme de prelévement est réalisé, it est recommande de suivre les
prescriptions suivantes :

» il devra étye fait obligatoirement sur une durée de 3 heures minimum, Il pourra étre

réalisé en laboratoire en faisant circuler de 'eau exempte de micropolluants dans le
systéme de prélévement.

% Les critéres d'acceptation et de prise en compte du blanc seront les suivants :

o si valeur du blanc < LQ: ne pas soustraire les résultats du blanc du systéme de
prélevement des résultats de Ueffluent

e si valeur du blanc > LQ et inférieure a Uincertitude de mesure attachée au résuttat :
ne pas soustraire les résuttats du blanc du systeme de prélévement des résultats de
Ueffluent
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e si valeur du blanc > Uincertitude de mesure attachée au résultat : ta présence d'une
contamination est avérée, le laboratoire devra refaire le prélévement et Uanalyse du
rejet considére,

Blanc d’atmosphére

%

4
%

%

La réalisation d’un blanc d’atmosphére permet au laboratoire d’analyse de s’assurer de
(2 flabitité des résultats obtenus concemant les composés volatils ou susceptibles d’étre
dispersés dans Vair et pourra fournir des données explicatives a Uexploitant.

Le blanc d’atmosphére peut étre réalisé a la demande de Uexploitant en cas de
suspicion de présence de substances volatiles (BTEX, COV, Chlorobenzéne, mercure...)
sur le site de prélévement.

$il est réatisé, il doit l'étre obligatoirement et systématiquement :

« le jour du prélévement des effluents aqueux,

o sur une durée de 24 heures ou en tout état de cause, sur une durée de
prélévement du blanc d’atmosphére identique a la durée du préléevement de
U'effluent aqueux. La méthodologie retenue est de laisser un flacon d'eau exempte
de COV et de métaux exposé a Vair ambiant & Uendroit ol est realisé le
prélévement 24h asservi au debit,

. Les valeurs du blanc d’atmosphére seront mentionnées dans le rapport d’analyse
et en aucun cas soustraites des autres,

ANALYSES

Toutes les procédures analytiques doivent &tre démarrées si possible dans les 24h et
en tout état de cause 48 heures au plus tard aprés la fin du prélévement.

Toutes les analyses doivent rendre compte de la totalité de Péchantilton {effluent brut,
MES comprises) en respectant les dispositions relatives au traitement des MES reprises ci-
dessous, hormis pour les diphényléthers polybromés.

Dans le cas des métaux, 'analyse demandée est une détermination de la concentration
en métal totat contenu dans U'effluent (aucune filtration), obtenue apres digestion de
I’échantillon selon les normes en vigueur @

« Norme 150 15587-1 “Qualité de t'eau Digestion pour la détermination de certains
dléments dans l'eau Partie 1 : digestion a l'eau régale” ou

o Norme IS0 15587-2 “Qualité de l'eau Digestion pour la détermination de certains
éléments dans U'eau Partie 2 : digestion a l'acide nitrique”.

Pour le mercure, étape de digestion compléte sans filtration préalable est décrite dans
tes normes anatytiques spécifiques a cet élément.

pans le cas des alkylphénols, il est demandé de rechercher simuitanément les
nonylphénols, tes octylphénols ainsi que les deux premiers homologues d’éthoxylates’ de
nonylphénols (NP1OE et NP20E) et les deux premiers homologues d’éthoxylates
d’octylphénals (OP10E et OP20E). La recherche des éthoxylates peut étre effectuee sans
surcolit canjointement a celle des nonylphénols et des octylpheénols par U ytilisation du
projet de norme 1S0/DIS 18857-2",

2.1 e5 é&thoxylates de nonylphénols et d'octylphénols constituent a tenmne une source indirecte de
nonylphénals et d'octylphénols dans 'environnement.

2 |1SO/DIS 18857-2 : Qualité de Peau — Dosage dalkylphénols sélectionnés- Partie 2 : Détermination des
alkylphénols, d’éthoxyiates d'alkyiphénol et bisphénol A — Méthode pour échantitions non filtrés en

47




% Certains parametres de sulvi habituel de U'établissement, & savoir la DCO (Pemande
Chimique en Oxygéne) ou COT {(Carbone Organique Total) en fonction de Uarrété
préfectoral en vigueur, et les MES (Matiéres en Suspension) seront analysés
systématiquement dans chaque effluent selon les normes en vigueur (cf. notes %, * % et ?)
afin de vérifier ta représentativité de ["activité de !’établissement le jour de la mesure.

% Les performances analytiques & atteindre pour les eaux résiduaires sont indiquées en

ANNEXE 5.2, Elles sont issues de U’exploitation des limites de quantification transmises
par les prestataires d’analyses dans le cadre de Uaction RSDE depuis 2005,

Prise en compte des MES

% Le laboratoire doit préciser et décrire de facon détaillée les méthodes mises en ceuvre
en cas de concentration en MES > 50 mg/L.

" _Pour les paramétres visés a Uannexe 5.1 (a Uexception de la DCO, du COT et des MES), il
est demandé;

¢ Si 50 < MES < 250 mg/l: réaliser 3 extractions liquide/liquide successives au
minimum sur U’échantillon brut sans séparation.

= Si MES > 250 mg/i: analyser séparément la phase aqueuse et la phase
particulaire apres filtration ou centrifugation de Uéchantilion brut, sauf pour
les composés volatils pour lesquels le traitement de [’échantillon brut par
filtration est a proscrire. Les composés volatils concernés sont:
3,4 dichloroaniline, Epichlorhydrine, Tributylphesphate, Acide chloroacétique,
Benzene, Ethylbenzéne, isopropylbenzéne, Toluene, Xylénes {Somme om,p), 1,2,3
trichlorobenzene, 1,2,4 trichlorobenzéne, 1,3,5 trichlorobenzéne, Chlorobenzéne, 1,2
dichiorobenzéne, 1,3 dichiorobenzéne, 1,4 dichlorobenzéne, 1 chioro 2 nitrobenzéne,
1 chioro 3 nitrobenzéne, 1 chloro 4 nitrobenzéne, 2 chlorotoluéne, 3 chiorotoluéne, 4
chlorotoluéne, Nitrobenzéne, 2 nitrotoluéne, 1,2 dichloroéthane, Chlorure de
méthyléne, Chloroforme, Tétrachlorure de carbone, chiorepréne, 3 chloropropéne, 1,1
dichloroéthane, 1,1 dichloroéthyléne, 1,2 dichioroéthyléne, hexachloroéthane ,
1,1,2,2 tétrachloroéthane, Tétrachloroéthyléne, 1,1,1 trichioroéthane, 1,1,2
trichloroéthane, Trichloroéthyléne, Chiorure de vinyle, 2 chloroanitine, 3
chioroaniline, 4 chloroaniline et 4 chloro 2 nitroanitine,

e La restitution pour chaque effluent chargé (MES > 250 mg/l) sera la suivante
pour {’ensemble des substances de UANNEXE 5.1 : valeur en pg/l obtenue dans

la phase aqueuse, valeur en ug/kg obtenue dans la phase particulaire et
valeur totale calculée en pg/l.

L’anatyse des diphénylethers polybromés (PBDE) n’est pas demandée dans l'eau, et sera a
réaliser selon la norme ISO 22032 uniquement sur les MES dés que leur concentration est > &
50 mg/l. La quantité de MES a prélever pour l'analyse devra permettre d’atteindre ure LQ
équivatente dans U'eau de 0,05 pg/l pour chaque BDE.

utifisant T'extraction sur phase solide et chromatographie en phase gazeuse avec détecion par
spectromeétrie de masse aprés dérivatisation. Disponible auprés de 'AFNOR, commission T 91M et qui
sera publiée prioritalrement en début 2008,

4 NF T 80-101 : Qualité de 'eau : Détermination de la demande chimique en oxygéns (DCO)
° NF EN 872 ; Qualité de l'eau ; Dosage des matldres en suspension Méthode par filtration sur fittre en fibres de verre

5 NF EN 1484 — Analyse des eaux: Lignes directrices pour le dosage du Carbone Organique Total et du Carbone
Crganigqus Dissous

" NF T90-105-2: Qualité de leau : Dosage des matiéres en suspension; Méthode par centrifugation
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5 TRANSMISSION DES RESULTATS

L'application informatique GIDAF (Gestion Informatisée des Données d'autosurveillance
fréquente) permettra a terme la saisie directe des informations demandées par l'annexe 5.3
et leur télétransmission 4 Uinspection et & UINERIS, chargé du suivi de la qualité des
prestations des laboratoires et du traitement des données issues de cette seconde campagne

'analyse des substances dangereuses. L'extension nationale de cette application
informatique actuetlement testée par certaines DRIRE est prévue pour le courant de U'année
2009.

Dans Uattente de [’utitisation généralisée de cet outil, c'est par le biais du site
http: / /rsde.ineris.fr que U'annexe 5.4 (qui reprend les éléments demandés dans V'annexe 5.3)
doit &tre transmise & U'INERIS par Uexploitant.

Les résultats d’analyses ainsi que les éléments relatifs au contexte de la mesure analytique

des substances décrit a Uannexe 5.4 devront étre adressés mensuellement par Uexploitant a
U'inspection par courrier.
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ANNEXE 5.1 : SUBSTANCES A SURVEILLER

Famiile Substances’ - Code SANDRE? n°DCE® | n*76/464
Alkylphenols
Octylphenols 00 25 -
OFTOE ) " demande en cours )
GPZ_OE o demande e cours
Anitines L chioraanitine 1593 17
3 chioroaniline 1592 18
4 chioroanitine 1991 19
4-chioro-2 nitroanitine 1594 7
3,4 dichlorcanitine 1586 52
Aufres
Biphenyle 1584 11
Epichlorhydrine 1494 78
Tribulylphosphate 1847 114
Acide chioroacetique 1465 16

BDE Tétrqbrqmodiphénytéther 2919
BDE 47 ' : S

lexabromodiphenyléther
BDE 154
Hexabromadiphenylether 2912 5
IBDE 153
Heptabromodiphenylether 2910 5
BDE 183
Décabromodiphénylether 1815 5
(BDE 209)

BTEX Benzene 1114 4 7
Ethylbenzene 497 79
Isopropylbenzene 1633 87
Toluene 1278 112
Xylenes (Somme o,m,p) 1780 129

Chiorobenzénes
1,2,3 trichiorobenzéne 1630 3 117
1,2,4 trichliorobenzéne 1283 3 118
1,3,5 trichlorobenzene 1629 117
Chlorobenzéne 1467 20
1,7 dichiorobenzéne 1165 53
1,3 dichlorobenzene 1164 54
1,4 dichlorobenzene 1166 55
1,2,4,5 tétrachlorobenzene 1631 109
1-chioro-2-nitrobenzene 1469 28
1-chloro-3-nitrobenzene 1468 79
-chlore-4-nitrobenzéne 1470 30
Chlorophenals |Pentachlorophenot 1235 27 102
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Famille Substances’ Code SANDRE® n°BCE® n"76/464°
4-chioro-3-méthylphénol 1636 24
2 chiorophenol 1471 33
3 chlorophénol 1651 34
4 chiorophénol 1650 35
2,4 dichlorophénol 1486 64
2,4,3 trichlorophenol 1548 122
Z,4,6 trichlorophénol 1549 122
COMY Hexachloropentadiene 2642
1,2 dichloroethane 1161 59
Chloryre de methylene 1168 . 62
3-chloroprene {chlorure 2065
d'allyle)
1,1 dichloroéthane 1160 58
1,1 dichloroethylene 1162 &0
1,2 dichloroéthylene 1163 61
Hexachtoroéthane 1636 86
1,1,2,2 tetrachloroethane 1274 110
1,1,
1,1,2 trichloroéthane
Chiorure de vinyle 1753 128
Chlorotoluénes [Z-chlorotoluene 1602 38
3-chiorotoluene 1601 39
4-chlorotolue 1600 40
B aranther
Naphtalene
Acenaphiene
Metaux
Nickel et ses composes 1386 23
Arsenic et ses composés 1369 4
Zine et ses composes 1383 133
Cuivre et ses composes 1392 134
Chrome et ses composés 1389 136
Nitro 2-nitrotoluene 2613
aromatiques  [\iitrobenzéne 2614
Organétains
Bibutylétain cation 1771 43,50,51
Monobutylétain cation 2542
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Famitle Substances’ Code SANDRE® w'DCE* | n'7er464"
Triphényletain cation demande en cours 125,126,127
PeB PCB 28 1239
PCB 52 1241
PCB 11 1242 .
PCE 118 1243 101
IPCB 138 1244
PLB 153 1245
PCE 180 1246
Pesticides  |iriwratine 1289 33
Alachiore 1101 i
Atrazine 1107 3
Chiorfenvinphos 1464 ]
Chlorpyrifos 1083 9
Diuron ~ ~ 1. 1T 13
\soproturon ’ ’ 1208 19
Simazine 1263 9
Parametres de |demande : Chimique-iien| * 1 @ 134 % -
sufvi Oxygéne  ou ‘Carboney .. 184t
OrganiqueTotal... "¢ | .., .
|MatigresenSuspension: | © - 1303

Substances Dangereuses Prioritaires jssues de U'annexe X de la DCE {tableay A de Uz eirculaire du 07/05/07) et de la
directive file de ta DCE adoptée le 20 octobre 2008 {enthracéne et  endosulfan)

[:::3 Substances Pricritaires issues de [*annexe X de la DCE {tableau A de ta circukaire du 07/05/07)

37 Autres substances partinentes jssues de la liste | de la divective 2006/11/CE {anciennement. Directive 76/464/CEE)
&t ne figurant pas a "annexe X de la DCE {tableau B de la circulaire du 07/05/07)

L1 Autres substances pertinentes fssues de la Uste |i de la directive 2006/ 11 /CE (anciennement Directive 76/464/CEE)
et autres substances, non SDP ni SP (tableaux D et E de la citculaire du 07705/G7)

::Autres paramétres

'« Les groupes de substances sont indiqués en italique.
2, Code Sandre de la substance : http://sandre.eaufrance. fr/app/References/client.php
3 Correspondance avet la numérotation utilisée a Uannexe X de la DCE (Directive 2000/60/CE).

43 N°UE : le nombre mentionné correspond au classement par ordre alphabétique issu de ta communication de
la Commission européenne au Conseil du 22 juin 1982
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ANNEXE 5.2 : LIMITES DE QUANTIFICATION A ATTEINDRE

LQ* 2 atteindre par
substance par les
laborafoires
prestataires en pgft
Eaux Résidualres

Familte Substances

 Alkyiphénols Octylphénols < 030 :
OR1QE -~ : demande efi cours
OPZQE dematide en cours
2 chloroaniline 1593
3 chloreaniline 1592
Anilines |4 chloroaniline 1591
4-chlorp-2 nitreaniline 1594

3,4 dichloroaniline 1586

Biphenyle

Autres  |Epichlorhydrine 1494
Tributylphosphate 1847
Acide chloroacetique 1465
‘Tetrabromodipheénylether 2919
BDE47 . - . :

La quantité de MES &
prétever pour
Canalyse devra
BDE Hexabromeadiphenyléther - 2911 : permettre

BDE 154 . - . d'atteindre une LQ
Hexabromodiphénylether 2912 équivalente dans
BDE 153 . Peau de 0,05 pg/l
Heptabromodiphenyigther 7910 pour chagque BDE.
BDE 183
Décabromodiphénytéther 1815
{BDE 209),
Benzéne 1114 1
Ethylbenzéne 1497 1

BTEX  |isopropylbenzéne 1633 1
Toluéne 1278 1
Xyténes (Somme 0,M,p 2

Chiorobenzen
es

1,2,3 trichlorobenzéne 1630 1
1,2,4 trichlorobenzene 1283 1
1,3,5 trichlorobenzene 1629 1
Chiorabenzene 1467 1
1,2 dichlorobenzene 1165 1
1,3 dichlorobenzene 1164 1
1,4 dichlorobenzéne 1166 1
1,2,4,5 tetrachlorobenzéne 1631 . 0.05
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HAP

Métaux

1,1,1 trichlorogthane

LG¥ & afteindre par
substance par les
Famille Substances Code SANDRE' iaboratolres
prestatalres en yght
Eaux Résiduaires
1-chlore-2-nitrobenzene 1469 0.1
1-chlore-3-nitrobenzene 1468 0.1
1-chlaro-4-nitrobenzene 1470 0.1
Pentachiorophénol 1235 0.1
4-chtore-3-méthylphanol 1636 0.1
2 chlorophénol 1471 0.1
. 3 chloraphénot 1651 0.1
Chloraphénols | phenal 7650 X
2,4 dichlorophénol 1486 ¢.1
2,4,5 trichlorophénol 1548 0.1
Z2,4,6 trichlorophénot 1549 0.1
Hexachloropentadiene 2672 0.1
1,2 dichloroethane = -~ 2
Chiorure de méthyléne 5
Chioroprene
3-chloroprene {chiorure 2065 1
d’atlyle)
COHV 1,1 dichloroéthane 1160 5
1,1 dichtoroéthyléne 1162 2.5
1,2 dichloroéthylene 1163 5
Hexachloroethane 1656 1
1,1,2,2 tétrachloroethane 1271 1

1,1,2 trichloroethane

Naphtalene

Acénaphtens

Nicket et sef composés 1386

Arsenic et ses composés 1369 5

7inc et ses composes 1383 10
Cuivre et ses composeés 1392 5

Chrome et ses composés
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LG & afteindre par
substance par les
Famille Substances Code SANDRE" laborafoires |
prestutaires en pugfl
Eaux Résiduaires
Dibutylétain cation 1771 0.02
#Monobutylétain cation 2542 8.02
Triphényletain cation dernande en cours 0.02
PCBZ8 1239 0.01
PCE 52 1241 0.01
PCB 101 1242 0.01
PCB PCE 118 1243 0.1
PCB 138 1244 0.0%
PCB 153 1245 0.01
PCB 180 1246 0.01
Trifluraline 1289 0.05
Alachlore 1101 0,02
Atrazine 1107 0.03
Chld_rfe_'nv‘lnphps 1464 0,05
Chlorpyrifos. . .. 1083 0.05
. {Diuron. - HIT ~ (.05
Pesticides
!p_r 0.0
Sirmazine 1263 6.03
Demande Chimique en
Parameétres |Oxygéne ou Cargone }gjé 32330
de suivi  [Organique Total
Matiéres en Suspension 1305 2000

! Code Sandre accessible sur http: / fsandre .eaufrance.fr/app/References/client.php

? La valeur & atteindre pour la limite de quantification (LQ) correspond & la valeur que 50% des prestataires
sont capables datteindre le plus fréquemment. Ces valeurs sont issues de fexploftation des LQ transmises par
les laboratoires dans le cadre de Uaction 3RSDE depuis 2005,

* Yalaur de LQ dérivée de Pannexe D de (a norme {SO/DIS 18857-2
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ANNEXE 5.3 : INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR
FRACTlON ANALYSEE R.ESTITUT!ON AU FORMAT SANDRE

Cda Sandrs du ) prestata de

prélévement Code exploitant

Champ libre permettant d'identifier
'échantiilon.

Référence donnée par le laboratoire

- Asservi au débit

- Proportionnel au temps

- Prélgvement ponctuel
Date de début

Format JIMN/AAAA
Durée en Nombre d'heures

Champ destiné & recevoir la référence 4
iz norme de préldvemnent

Renseigne la date du dernier conirdte
métrologlque valide du débitmétre

Nombre de prélévements pour
constituer I'échantiilon moyen {valeur
par défaut 1)

Oul, Non

Qui, Non

Date d'arvivée au laboratoire
Format JUMM/ARAA

Code Sandre Laboratoire

124 Nombre décima 1 chiffre Température (unité “C)
- *“f'“"* significatif
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Date de début d'analyse par is laboratoire
Format JJMMAAAA

Nom sandre

Analyse réalisés sous accréditation
Anslysa réalisée hors acorédiiation

Numéro d'accréditation
De type N° X-XXXX

3 : Phass agueuse de 'eau
23 ; Eau brute
41 : MES brutes

LIL

SPE

SBSE

SPE disk.

L/8 {MES)

ASE (MES)

SOXHLET (MES)
Minéralisation Eau régale
Minéralisation Aclde nitrique
Minéralisation autre

GCMS/MS
| GC/ILRMS
GCARMSIMS

{icPMS
HPLC-DAD
THPLC FLUO
iHPLC UV
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LIMITE:DE Libra {numeérigue} Libre (numérigue,

Imposé

EAU BRUTE : ugh; PHASE AQUEUSE ;
ugfl, MES (PHASE PARTICULAIRE) :
Ha/kg

sauf MES, DCO ou COT funité en mg/l)

L Libre {numérique)

Pour une incertitude de 15%, la valsur
dchangde sera 15§

Libre (numérique}

Si résuftat < limite de détection ou résultat <
LG ¢ saisir dans résultat ka valeur LD ou LQ
et renseigner le Chamg CODE REMARQUE
DE L'ANALYSE

Imposé

EAU BRUTE : pg/l ; PHASE AQUEUSE :
pa/l, MES (PHASE PARTICULAIRE} .

palkg

RESULTAT: 2

o Litsre {numérigue) Pour une incertitude de 15%, /a valsur
échangée serg 16
CODE-REMARGUE D imposé Code 0 : Analyse non faite
L'ANALYSE Code 1 : Résultat z imite de quantification
TN Code 10 : Résultat < limite de quantification
CONFIRMATION Imposé Code 0 : NON CONFIRME (enalyse unique)

Code 1 : CONFIRME (snalyse dupliguée,
confirmation par SM)

COMMENTAIRES.

Liste dos parametres refrouvés dans le
blanc du systéme de préldvement ou
d'almosphére + ordra de grander.

LQ élsvée (matrice complexe)
Présence d'inferférents elc,. ..

Les critéres identifiés en gras sont a renseigner obligatoirement lors de la restitution des
données. L’absence de renseignements sur les champs obligatoires sera une entorse a
'engagement du laboratoire pouvant conditionner le cas échéant le paiement de la
prestation par {’exploitant.
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ANNEXE 5.4 : FORMAT DE RESTITUTION DES INFORMATIONS DEMANDEES PAR PRELEVEMENT, PAR PARAMETRE ET PAR FRACTION
ANALYSEE A L’ANNEXE 5.3

Le format de resfitution sera mis en ligne sur le site http://rsde.ineris.fr/

Conditions de préiévement et d'analyses

Pale de priseen
. ) ientificsion -
weoftcolionde 1 ... auie sarar cortie “Momere o8 Péilode de A . ehrge de Terpirmivs oe
ﬁﬁﬂﬂ% kesgonisme de meﬂmﬂw E..Mxvm nnm_.a Ao DIGLe S FrEtEveeerE T prifBvement_dale | oc_uManMa Bl B-Z..M..hwuﬁ% .g.ra.M._nwm. na_..u.unuﬁmg FEpnaniBon par | oeoste o1
préfdvement o e i terorTie mtydn _chihet ke Jaboratole Torspon
ahunodyse .
princip
o Ty tare
covessadracy | wearsa | Ulrouhante coci SANGRE
wnetibie e | prestriaira de cavoiria aﬂ% e st poeasas S gste flormat | durde wn omibre o Lt " ab date fomat  |nomtrs atainst ¢
teste peivanunt, vode | sfians 413 w.._ l LR " i LEMBUAAS Fnowres SAIEDN Y parcanamt | LENARAAS | oivihe zgaeser |
arploitaat noema de o H,o_ & peineipal
orenan BT
; gonctial }
Résultats d'analyses
(il PP et hoohske e | prontaan |
Libsbé court 52 foitad aniss el e ol o i el Ll
Cote tanpie B2 s dteson weagse | wemsioig {Lia s3at8. reoitecue| o § M | oot | sy [P R e
fiae dcouitris “ﬁﬁﬁn it %mﬂn e 1 nﬁx 3 Pmagms | vk _ﬁ“ﬂs Mok | e th.wﬂ. oot | I Dol | e | s | TR o n
e | O TR wmq&aﬁ.m—gsmﬁ bsusiame] Lo | WEane | : |t [T e ﬁ‘WMa aa_.wwns L e B T
ToeTdie} Pra— ] B 6 o qerizag v, & 48 ey oot 2 8 " e it | v 215 aﬁﬁubﬂ PR
: e 206 38 | pding o HEE | mer Gl PRI
R R s, ] T vy
Dikit
loea
HE
W._.Wﬁﬁ_ 3 L
cubstance | 3t
— v A
subatanes | farsd £ ulquagient s i g
F T
substanek e Tokdns: il
Jubstwcs iex BOE: A
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ANNEXE 5.5 : LISTE DES PIECES A FOURNIR PAR LE LABORATOIRE PRESTATAIRE A
L'EXPLOITANT

Justificatifs & produire

1. Justificatifs d’accréditations sur les opérations de prélévements (si disponible) et
d’analyse de substances dans la matrice « eaux résiduaires » comprenant a minima :

v Numéro d’accréditation
v Extrait de I’annexe technique sur les substances concernées

2. liste de références en matiére d’opérations de prélévements de substances
dangereuses dans les rejets industriels

3. Tableau des performances et d’assurance qualité a renseigner obligatoirement : les
critéres de choix pour Uexploitant pour {a sélection d’un laboratoire prestataire sont
repris dans ce tableau : substance accréditée ou non, et limite de quantification qui
dojvent étre inférieures ou égales aux LQ de U"annexe 5.2.

4, Attestation du prestataire s’engageant a respecter les prescriptions de l'annexe
technique {modéte joint}
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TABLEAU DES PERFORMANCES ET ASSURANCE QUALITE

A RENSEIGNER ET A RESTITUER A L’EXPLOITANT

3,4 dichloroaniline

B1phenyle

LG en pefl
Famille Substances Code SANDRE oul / non sur (obtenue sur
‘ matrice eaux | UNE Matrice eau
résiduaire)
Alkylphénols Octylphérols T920
OpioE - demunde en cours
QUP20E demonde en cours
2 chloroaniline 1593
3 chicroanitine 1592
Anitines |4 chloroanitine 1591
4-chloro-2 nitroanitine 1594
1586

1584

Autres Epichlorhydrine 1494
Tributylphosphate 1847
Acide chioroacetique 1465
Tétrabromodiphenyléther 2919
BDE47 .- ..

BDE gg%ca? ;;mndi phgnytet-%?er

Hexabromodiphenyléther 2
BDE 153
Heptabromodiphényléther 2910
BDE 183
Decabromodiphenyléther 1815
{BDE 209)
Benzéne 1114
Ethylbenzéne 1497

BTEX Isopropytbenzéne 1633
Toluene 1278
Xylénes {Somme o,m,p) 1780

Chiorobenzen
ey

1,2,3 trichlorobenzene 1630
1,2,4 trichlorobenzene 1283
1,3,5 trichlorobenzéne 1629
Chlorobenzene 1467
1,2 dichlorabenzéne 1165
1,3 dichlorobenzene 1164
1,4 dichlorebenzene 1166
1,2,4,5 tetrachlorobenzéne 1631
1-chloro-Z-nitrobenzene 1469
1-chloro-3-nitrobenzene 1468
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Substance

Accréditée’ | LQ.en g
Familie Substances Code SANDRE | ot / non sur | {obienue sur
matrice eau| ¢ fatrice ea
résiduaires résiduaire)
1-chloro-4-nitrobenzene 1470
Pentachlorophénol 1235
4-chloro-3-méthylphénot 1636
1 chiorophénot 1471
., 13 chiorophénol 1651
Chlorophénols |4 torophanat 1650
2,4 dichloraphénol 1486
7,45 trichiorophenct 1548
1,4,6 trichlorophénol 1549
Hexachloropentadiene 2612
1,2 dichloroéthane 1161
3-chloroprene {chlorure 2085
dallyle)
1,1 dichloroéthyléne 1162
1,2 dichloroéthyléne 1163
Hexachloroethane 1656
1,1,2,2 tétrachloroéthane 131
1,1,1 trichioroethane
1,1,2 trichioroetihane 1285
Chlorure de vinyte 1753
Flugranthéne 1191
Naphtaléne 1517
Acenaphtene 1453
HAP S
, kel et zes composes
Metaux Arsenic et ses composes 1369
Zinc ef ses composes 1383
Cuivre et ses composes 1392
Chrormne et ses composeés 1389
, Dibutyletain cation 171
Oreanodtains | et cation 7542
Triphényletain cation demande en cours
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Nocrédttegt | Laen g
Familie Substances Code SANDRE | ouf / non sur | {0Ptenue sur
matrice eaux | ¥'® matrice eau
résiduaires résiduaire}
pCB 28 1339
PCB 52 1347
PCB 101 1242
pcs  [PCB 1B 1243
PCB 138 1244
PCB 153 1245
PCB 180 1746
Trifluratine 1289
Alachlore 1101
Atrazine 1107
Chlarfenvinphos 1464
Chlarpyrifos 1083
Diuron . 1177
Pesticides :

isoproturon T1208
Simazine 1263
Demande Chimigue en 1314
Paramétres [0Oxygéne ou Carbone 1841

de suivi  10rganique Total

Matiéres en Suspension 1305

"1 Une absence d'accréditation pourra étre acceptée pour certaines substances (substances tres
rarement accréditées par les laboratoires voire jamais). [l s’agit des substances : « Chloroalcanes
C10-C13, diphénylétherbromés, alkylphénols et hexachloropentadiene»,

64



ATTESTATION DU PRESTATAIRE

Je soussigné(e)
(Nom, qualité ) ......

Coordonnces de I'entreprise :

(Hom, forme juridique, capital social, RCS, siége social et adresse si différente du
siége)

------

% reconnais avoir recu et avoir pris connaissance des prescriptions techniques
applicables aux opérations de prélévements et d’analyses pour la mise en ceuvre
de la deuxieme phase de 'action nationale de recherche et de réduction des
rejets de substances dangereuses pour le milieu aquatique et des documents
auxquels il fait référence.

< m’engage a restituer les résultats dans un délai de XXX mois aprés réalisation de
chaque prélévement ®

< reconnais les accepter et les appliquer sans réserve.

A: te:
Pour le soumissionnaire’, nom et prénom de la personne habilitée a signer le marché :

Signature :

Cachet de la société .

‘Signature et qualité du sighataire {qui doit étre habilité & engager sa société) précédée
de la mention « Bon pour acceptation »

® Lattention est attirée sur 'intérét de disposer des résultats d'analyses de la premiére mesure avant
d'engager 1a suivante afin d'évaluer I'adéquation du plan de prélévement, en paniculier lors des
premigres mesures.
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